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Arrété n° 2018 — 0511 du 19 avril 2018
modifiant I’ arréte préfectoral n°2015-0664 du 10 juin 2015
Instituant la commission locale de |’ eau du SAGE Alagnon

et fixant sa composition
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU CANTAL
Arrété n° 2018 — 0511 du 19 avril 2018

modifiant I'arrété préfectoral n°2015-0664 du 10 juin 2015 instituant la commission locale de I'eau du SAGE
Alagnon et fixant sa composition

Le Préfet du Cantal,

VU le Code de I'Environnement, dans sa partie Iégislative, notamment Iarticle L212-4,
VU le Code de 'Environnement, dans sa partie réglementaire, notamment les articles R212-29 a R212-34,
Vu le Code de 'Environnement, article R212-31, fixant la durée du mandat des membres de la CLE a 6 années,

VU l'arrété interpréfectoral n°2008-350 du 4 mars 2008 fixant le périmetre du schéma d’aménagement et de
gestion des eaux (SAGE) de I'Alagnon,

Vu l'arrété interpréfectoral n°2011-1174 du 03 aolt 2011 modifiant I'arrété interpréfectoral n°2008-350 du 4 mars
2008 fixant le périmétre du schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) de I'Alagnon,

VU l'arrété préfectoral n°2014-0977 du 25 juillet 2014 abrogeant et remplagant I'arrété préfectoral initial n°2009-
447 du 07 avril 2009 instituant la commission locale de I'eau (CLE) et fixant sa composition,

VU l'arrété préfectoral n°2015-0664 du 10 juin 2015 modifiant I'arrété préfectoral n°2014-0977 du 25 juillet 2014
instituant la commission locale de I'eau (CLE) et fixant sa composition,

VU les désignations prononcées par les collectivités territoriales, les établissements publics et associations d’élus,
membres du collége des représentants de collectivités territoriales et de leurs groupements,

VU les désignations prononcées par les organismes et associations membres du collége des représentants des
usagers, des propriétaires riverains, des organisations professionnelles et associations,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE
Article 1er : Le paragraphe 1 de l'arrété préfectoral n°2015-0664 du 10 juin 2015 est modifi€ comme suit :

1-1 Représentants du Conseil Régional et des Conseils Départementaux : 4 représentants

Collectivité territoriale représentée Représentant désigné
Conseil Régional Auvergne Rhone-Alpes M. Jean-Pierre VIGIER, conseiller Régional
Conseil départemental du Cantal M. Didier ACHALME, Vice Président du conseil départemental
Conseil départemental de la Haute-Loire +M.Pascal GIBELIN, conseiller départemental
Conseil départemental du Puy-de-Déme ~-Mme Nicole ESBELIN, conseillére départementale

Article 2 : Les Secrétaires Généraux des Préfectures du Cantal, de la Haute-Loire et du Puy-de-Déme sont chargés
chacun en ce qui le conceme, de I'exécution de cet amété qui sera publié au recueil des actes administratifs de chaque
Préfecture. Cette publication mentionnera les sites intemet sur lesquels cet arrété peut étre consulté.

Fait a Aurillac, le 19 avril 2018

Le Préfet,
Signé

Isabelle SIMA
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43-2018-04-19-002

ARRETE N° DDT - SEF- n°: 2018 - 155 du 19 avril 2018
modifiant I’ arrété N° DDT- SEF - 2016 - 41 portant
agrément du président et du trésorier de I'Association

Agreeée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique de

Monistrol-Gournier
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Liberté E:'galité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service environnement et forét

ARRETE N° DDT - SEF- n°: 2018 - 155 du 19 avril 2018
modifiant I’arrété N° DDT- SEF - 2016 - 41 portant agrément du président et du trésorier de
I'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique de Monistrol-Gournier

Le préfet de la Haute-Loire,
Chevalier dans ’ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans ’ordre national du Mérite,

Vu le code de I’Environnement et notamment ses articles L 434-3, R 434.25 et R 434-27,

Vu le décret du Président de la République du 9 aoit 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu Parrété SG/Coordination N° 2017-86 du 2 janvier 2018 portant délégation de signature a M. Frangois
GORIEU, directeur départemental des territoires de la Haute-Loire ;

Vu I’arrété N° 2018-016 du 1 mars 2018 portant délégation de signature aux chefs de service de la
direction départementale des Territoires ;

Vu Iarrété N° DDT-SEF- 2016-41 du 11 janvier 2016 portant agrément du président et du trésorier de
1'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique (AAPPMA) de Monistrol-Gournier ;

Vu le procés verbal du 28 janvier 2018 de I’assemblée générale du Conseil d’Administration de I’
AAPPMA de Monistrol-Gournier ;

Vu les pieces fournies par la Fédération de Péche de la Haute-Loire au greffe des associations de la Sous-
Préfecture de Brioude ;

Vu la demande de M. le Président de la Fédération de Péche de la Haute-Loire du 4 avril 2018 ;
Considérant que la demande est conforme aux exigences du Code de I’Environnement ;
Sur proposition du directeur départemental des Territoires de la Haute-Loire.
ARRETE
Article 1° :
L'agrément prévu a l’article R 434-27 du code de I’Environnement est accordé a Monsieur CIZERON
Jean-Pierre et a Monsieur MOURIER Sébastien, respectivement Président et Trésorier de 1’ Association

Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique (AAPPMA) de Monistrol-Gournier

Leur mandat se terminera le 31 décembre précédant 1’expiration des baux de péche consentis par I’Etat
sur les eaux du domaine public.
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Article 2 :

Le secrétaire général de la Préfecture de la Haute-Loire, le directeur départemental des Territoires de
Haute Loire sont chargés de l'application du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Haute-Loire et notifié a :

- Monsieur le Président de la Fédération de Péche de la Haute-Loire,
- Monsieur le Président de 1'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique de

Monistrol - Gournier.

Au Puy en Velay, le 19 avril 2018

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur Départemental des Territoires,
Pour le chef du Service Environnement Forét,
L’Adjointe,

Signé : Myriam BERNARD

Myriam BERNARD

Voies et délais de recours -

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours gracieux aupreés du préfet de la Haute-Loire et d’un
recours hiérarchique auprés du ministre de ’intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R 421-1 a 421-5 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand
dans le délai de deux mois a compter de sa notification ou de la publication.
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Haute-Loire

43-2018-04-19-001

ARRETE N° DDT - SEF- n°: 2018 — 154 du 19 avril 2018
modifiant I’ arrété N° DDT- SEF — 2017 — 38 du 6 fevrier
2017 portant agrément du président et du trésorier de
I'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu
Aquatigue du Puy en Velay
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Liberté E:'galité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service environnement et forét

ARRETE N° DDT - SEF- n°: 2018 — 154 du 19 avril 2018
modifiant I’arrété N° DDT- SEF — 2017 — 38 du 6 février 2017 portant agrément du président et du
trésorier de 1'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique du Puy en Velay

Le préfet de la Haute-Loire,
Chevalier dans ’ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans ’ordre national du Mérite,

Vu le code de I’Environnement et notamment ses articles L 434-3, R 434.25 et R 434-27,

Vu le décret du Président de la République du 9 aoit 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu Parrété SG/Coordination N° 2017-86 du 2 janvier 2018 portant délégation de signature a M. Frangois
GORIEU, directeur départemental des territoires de la Haute-Loire ;

Vu I’arrété N° 2018-016 du 1 mars 2018 portant délégation de signature aux chefs de service de la
direction départementale des Territoires ;

Vu Parrété N° DDT-SEF- 2017 - 38 du 6 février 2017 portant agrément du président et du trésorier de
1'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique (AAPPMA) du PUY EN VELAY ;

Vu le procés verbal du 28 janvier 2018 de I’assemblée générale du Conseil d’Administration de I’
AAPPMA du PUY EN VELAY ;

Vu les pieces fournies par la Fédération de Péche de la Haute-Loire au greffe des associations de la Sous-
Préfecture de Brioude ;

Vu la demande de M. le Président de la Fédération de Péche de la Haute-Loire du 4 avril 2018 ;
Considérant que la demande est conforme aux exigences du Code de I’Environnement ;
Sur proposition du directeur départemental des Territoires de la Haute-Loire.
ARRETE
Article 1° :
L'agrément prévu a I’article R 434-27 du code de I’Environnement est accordé a Monsieur DESPREAUX
Jacky et a Madame DESPREAUX Anne-Marie, respectivement Président et Trésorier de 1’ Association

Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique (AAPPMA) du PUY EN VELAY.

Leur mandat se terminera le 31 décembre précédant 1’expiration des baux de péche consentis par I’Etat
sur les eaux du domaine public.
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Article 2 :

Le secrétaire général de la Préfecture de la Haute-Loire, le directeur départemental des Territoires de
Haute Loire sont chargés de l'application du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Haute-Loire et notifié a :

- Monsieur le Président de la Fédération de Péche de la Haute-Loire,
- Monsieur le Président de I'Association Agréée de Péche et de Protection du Milieu Aquatique du Puy

en Velay.

Au Puy en Velay, le 19 avril 2018

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur Départemental des Territoires,
Pour le chef du Service Environnement Forét,
L’Adjointe,

Signé : M. BERNARD

Myriam BERNARD

Voies et délais de recours -

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours gracieux aupreés du préfet de la Haute-Loire et d’un
recours hiérarchique auprés du ministre de ’intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R 421-1 a 421-5 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand
dans le délai de deux mois a compter de sa notification ou de la publication.
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ARRETE portant réglementation de la navigation sur le lac
du Bouchet sur le territoire des communes du
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PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Secrétariat général
Direction de la citoyenneté
et de la légalité

Bureau des collectivités territoriales
et de I'environnement

ARRETE N° BCTE-2018- 53 du 2 4 AVR. 20iR

Portant réglementation de la navigation sur le lac du Bouchet
sur le territoire des communes du Bouchet-Saint-Nicolas et de Cayres
dans le département de la Haute-Loire

Le préfet de la Haute-Loire,
Chevalier dans Pordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans Uordre national du Mérite,

Vu le code des transports et notamment sa quatriéme partie relative 3 la navigation intérieure et au
transport fluvial et Iarticle L.4241-1 et suivants relatif au réglement particulier de police de la

navigation ;
Vu le cede du sport ;
Vu le code de I’environnement et notamment les articles L.341-10 et R341-10 ;

Vu le décret du Président de la République du 9 aoit 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu I"arrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation intérieure ;

Vu I"arrété du 21 septembre 1950, portant classement parmi les sites classés du département de la Haute-
Loire du lac du Bouchet ;

Vu la délibération de la commission permanente du Conseil départemental de la Haute-Loire en date du
5 mars 2018 ;

Vu Iavis favorable du comité de gestion du Iac du Bouchet en date du 20 mars 2018 ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture
ARRETE
Article 1* — CHAMPS D’APPLICATION ET DEFINITIONS

1.1 Champ d’application

Le présent réglement s’applique sur le lac du Bouchet, situé sur le territoire des communes du Bouchet-
Saint-Nicolas et de Cayres dans le département de la Haute-Loire, 4 Pintérieur du périmétre défini a
I’article 3 sur le plan annexé au présent arrété.

L’exercice de la navigation des bateaux de plaisance, de toute construction flottante, et des activités
sportives sur le plan d’eau est régi par le réglement général de police de la navigation intérieure
mentionné & Particle L.4241-1 du code des transports et du présent arrété.

1

Préfecture de la Haute-Loire
6, avenue Charies de Gaulle - CS 40321 — 43009 LE PUY-EN-VELAY Cedex
Tél: 04 71 09 43 43 — Télécopie : 04 71 09 78 40
Courriel : prefecture@haute-loire gouv.fr — Site internet : www.haute-loire.pref.gouv.fr
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1.2 Définitions

- Bateau de sécurité : bateau en action d’encadrement dans le cadre d’une formation ou d’une activité
sportive.

- Engins de plage : les embarcations propulsées par 1’énergie humaine dont la longueur de coque est
inférieure 4 3.5 m qui ne satisfont pas aux conditions d’étanchéité, de stabilité et de flottabilité
suffisantes. Ainsi sont considérés comme engins de plage : les jeux de plages (jeux gonflables, matelas

gonflables, bouées).
- Les embarcations & rames (kayaks, canoés, planches & pagaie ou paddle, bateaux, découverte

d’aviron) et float-tube sont considérés navigables.

- Nuit (Art A.4241-1 du réglement général de police de la navigation intérieure) : la période comprise
entre le coucher et le lever du soleil. Cette période est appelée période nocturne.

- Visibilité réduite (régle 3 du réglement international pour prévenir les abordages en mer) : toute
situation ou la visibilité est diminuée suite de brume, bruine, neige, forts grains de pluie ou tempéte,
ou pour toutes autres causes analogues,

Article 2 - DISPOSITIONS D’ORDRE GENERAL

La navigation sur ce plan d’eau est réservée uniquement anx embarcations sans moteur ou équipées de
moteurs électriques. L'usage des moteurs thermiques est strictement interdit ainsi que leur présence
sur le site. I1 est réservé aux services de secours. Toute navigation est interdite de nuit et par visibilité

réduite.

Toutes les activités autorisées sur le plan d’eau le sont aux risques et périls des intéressés qui doivent
respecter, en outre, les réglements intérieurs édictés par le Conseil départemental, propriétaire du site
et les régles techniques et de sécurité propres A chaque activité,

Les activités interdites sont :
* les bateaux a voile ;
e lapratique de ski nautique ;
* lanavigation des véhicules & moteur de type scooter ou jet ski ;
= tout déplacement sur le lac en période de gel.

En dehors des activités autorisées sur le plan d’eau : baignade, plongée subaquatique, péche depuis la
rive, la navigation est autorisée pour :

» la pratique de la péche en barque y compris en float-tubes,

* le canotage,

* le pédalo,

¢ lepaddle.

Les interdictions de navigation, limitations de vitesse et, plus généralement, les différentes restrictions
ou interdictions prévues par le présent réglement ne sont pas applicables aux bateaux chargés d’assurer
les secours, les missions de contrdle des différentes polices de I’Etat, lorsqu’ils font usage de leurs
dispositifs spéciaux de signalisation, qu’ils interviennent dans les cas justifiés par 1'urgence de leur
mission ou a des fins d’entrainement et sous réserve de ne pas mettre en danger les autres usagers des

eaux intérieures.
Article 3 - SCHEMA D*UTILISATION DU PLAN D’EAU

L’exercice des activités antorisées sur le plan d’eau est subordonné au respect du schéma d’utilisation
du plan d’eau défini au présent article et joint en annexe qui fixe et détermine les conditions dans
lesquelles les activités autorisées peuvent étre mises en ceuvre.

Ce schéma comporte les dispositions suivantes :

e Zone de mise a I’eau et stockage des embarcations
Dans cette zone, la vitesse maximum autorisée de toute embarcation est de 5 km/h.

e Bande derive
It est institué le long des rives, une zone continue dite bande de rive sur une bande de 20 m La

navigalion est autorisée 3 vitesse limitée a 5 km/h,
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e Zone de tranquillité
Au droit de la passerelle sur pilotis zone d’observation) — la navigation est interdite. Seules les

opérations de suivis scientifiques sont autorisées.

e Zone centrale
Navigation a vitesse limitée 4 10 km/h,

»  Zone de baignade autorisée et surveillée
La navigation est interdite dans cette zone en juillet-aoit.

L activité de baignade est réglementée par les municipalités du Bouchet St Nicolas et de Cayres
pendant la période estivale (1* juillet au 31 aoft) sur une zone délimitée et distincte des zones de

péche et de navigation.

Sur I’eau, la zone de baignade est signalée par des bouées sphériques jaunes de diamétre 400 mm.
Les jeux de plages (jeux gonflables, matelas gonflables, bouées) sont interdits en dehors de cette zone.

Article 4 - CONDITIONS DE MISE A EAU

Toute embarcation devra obligatoirement utiliser, au départ comme & ’accostage, la mise a ’eau
devant le chalet du lac.

En dehors de cet emplacement autorisé, la mise 4 ’cau est interdite.
Le ponton est prévu pour le stockage et ["amarrage des embarcations, cependant, la sortie d’eau doit

rester libre pour 'usage des plongeurs.

Sauf en cas d’autorisation personnelle accordée par les propriétaires riverains, ["accostage des bateaux
au niveau des propriétés privées, situées dans la zone sud-est du lac, est interdit.

Article 5 -MESURES DE RESTRICTION A LA NAVIGATION

Toute navigation est interdite de nuit par visibilité réduite et tout déplacement est interdit sur le lac
gelé. Par mesure dérogatoire, le club de plongée du Puy-en-Velay est autorisé 3 pratiquer la plongée
sous glace dans les conditions prévues par la convention passée avec le Conseil départemental ainsi
que la fédération de péche pour la navigation de nuit, dans le cadre uniquement de suivi scientifique
ou repeuplement (une information de la DDT sera réalisée au préalable).

Article 6 - SIGNALISATION SUR LE PLAN D’EAU

La mise en place et I’entretien de la signalisation concernant la navigation sont assurés par le président
du Conseil départemental de la Haute-Loire en lien avec la Communauté de Communes du Pays de
Cayres et de Pradelles, conformément aux dispositions des articles A.4241-51 et suivants et aux
annexes de I'arrété du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation intérieure.
Cette signalisation devra étre soumise au préalable a I’approbation préfectorale. Elle devra respecter
les conditions réglementaires lides aux sites classés conformément a I’article R241-25 du code de
Purbanisme. Un panneautage devra étre mis en place pour les pécheurs les incitant & préserver les
secteurs a fsoetes lacusiris (espéce protégée).

Article 7 - MESURES PARTICULIERES DE SECURITE

Les conditions suivantes de sécurité doivent étre mises en ceuvre a l’intérieur du périmétre de

navigation défini a I’article 3 du présent arrété :
* le port du gilet de sauvetage est obligatoire pour toute personne naviguant sur le plan d’ean ;
les équipements conformes & la réglementation en vigueur et adaptés a la taille de la

personne ;
* les bateaux assurant la sécurité¢ doivent porter une flamme rouge bien visible de tous les

horizons.
Les dispositions de I’alinéa précédent ne s’appliquent pas aux personnes évoluant dans le cadre d’un

club ou d’une structure sportive, lorsqu’elles sont soumises en matiére de sécurité & des dispositions
spécifiques du code du sport ou du réglement de leur fédération sportive, qu’elles doivent alors

respecter.

Les dispositions complémentaires 4 celles du présent arrété et notamment 3 celles-ci-dessus peuvent
étre prescrites dans le cadre des autorisations de manifestations nautiques selon les modalités prévues

a I'article 8 ci-dessous.
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Article 8 - MANIFESTATIONS NAUTIQUES ET COMPETITIONS

Les manifestations sporlives nautiques, fétes nautiques ou autres concentrations de batcaux
susceptibles d’entraver la navigation font I’objet d’une autorisation spéciale délivrée par le préfet
conformément au réglement général de police.

L’organisateur de la manifestation doit présenter une demande d’autorisation au préfet du département.
Cette autorisation doit étre obtenue préalablement 4 la manifestation. La demande doit étre adressée
trois mois avant la manifestation, par 1’organisateur de celle-ci, au préfet.

La décision d’autorisation est prise par le préfet. Elle est publiée et notifiée a I’auteur de la demande.
Cette autorisation précise les mesures particuliéres a4 observer pendant le déroulement de la
manifestation. Elle pourra déroger aux dispositions du présent arrété et sera portée A la connaissance

des usagers.

Pour toute installation ou construction temporaire qui s’inscrit dans le cadre dune manifestation en
site class¢, une autorisation temporaire devra étre sollicitée et celle-ci sera limitée a trois mois

maximuin.

Les exercices militaires susceptibles de géner la navigation ou nécessitant son interruption sont soumis
aux mémes régles.

Article 9 - MESURES TEMPORAIRES

Des modifications temporaires des régles de navigation peuvent étre décidées par le préfet de la
Haute-Loire et portées a la connaissance des usagers.

Le gestionnaire du plan d’eau est par ailleurs compétent pour prendre des mesures temporaires
d’interruption, de modification des conditions de navigation rendues nécessaires par les incidents
d’exploitation, les travaux de maintenance ou des événements climatiques.

Article 10 - DISPOSITIONS DIVERSES ET SANCTIONS

ILa Jocation d’embarcations de toute nature et la pratique d’activités nautiques sportives ou de loisirs, 4
des fins commerciales, doivent faire I’objet d*une autorisation d’occupation temporaire délivrée par le

Conseil départemental de Haute-Loire.

Les abords du plan d’eau doivent étre maintenus dans le plus parfait état de propreté. Il est
rigoureusement interdit d’y jeter, ainsi que sur le plan d’eau lui-méme, des détritus de toute nature.

Sans préjudice des dispositions prévues au réglement général de police de la navigation intérieure, la
violation des interdictions ou le manguement aux obligations prévues par les réglements particuliers
de police pris en application de Particle R.4241-66 sont punis de ’amende prévue pour les

contraventions de troisiéme classe.
Article 11 - PUBLICITE
Le présent reglement et le schéma d’utilisation du plan d’eau sont mis a la disposition du public :

1 par voie électronique sur le site Internet des services de I’Etat en Haute-Loire, du Conseil
départemental de Haute-Loire, de la Communauté de Communes du Pays de Cayres et de

Pradelles ;
2 par affichage dans les mairies de Cayres et du Bouchet St Nicolas, 4 la Communauté de

Communes du Pays de Cayres et de Pradelles et sur site. La mise en place et I’entretien de
Paffichage sur le site est & la charge de la Communauté de Communes du Pays de Cayres et de
Pradelles. Le présent arrété sera affiché a proximité de 1’embarcadére.

11 fera I’objet d’une publicité par les associations, prestataires ou groupement d’utilisateurs du plan
d’eau.
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Article 12 - ABROGATION

Larrété préfectoral n°1D1-78-80 du 5 mai 1978 portant réglement particulier de police de la
navigation sur le lac du Bouchet dans le département de la Haute-Loire est abrogé.

Article 13 - EXECUTION

Le présent arrété portant réglement particulier de police entre en vigueur 3 compter de sa date de
publication.

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire, le président du Conseil départemental de la
Haute-Loire, les maires des communes de Cayres et du Bouchet-Saint-Nicolas, le président de la
communauté de communes du pays de Cayres-Pradelles, le directeur départemental des territoires, le
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le directeur du
service départemental d’incendie et de secours, le commandant du groupement de gendarmerie, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de IPexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Haute-Loire.

Au Puy en Velay, le 2 § AYR. 2018

Rémy DARROUX.

Voies et délais de recours -

Le présent arrété peut fuire 'obfjet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loive et d'un
recours higrarchique auprés du ministre de intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R 421-1 a 421-5 du code de justice administrative, le
présent arrété peut faire ['objet d'wn recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-
Ferrand dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de la publication.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-LOIRE

ARRETEN°BCTE/2018-049 du 13 avril 2018 portant autorisation d'exploiter
une unité de co-compostage de boues issues du traitement des eaux usées
« Les Terres d'Allagnon »

Le Préfet de la Haute-Loire,
Chevalier dans Uordre national de la Iégion d'honneur,
Chevalier dans 'ordre national du mérite,

Vi le code de I’environmement et notamment son titre 1¥ du livre V ;

Vu Parrété ministériel du 18 mars 2004 relatif aux vérifications auxquelles doit procéder la responsable de la mise
sur le marché des matiéres fertilisantes répondant & la norme NF U 44-095 composts contenant des matiéres
d’intérét agronomique issues du traitement des eaux ;

Vu {'amété ministériel du 22 avril 2008 relatif aux installations de compostage soumises & autorisation et sa
circulaire d’application du 6 mars 2009 ;

Vu le Plan Départemental d’Elimination des Déchets Ménagers et Assimilés du département de la Haute-Loire
approuvé le 21 mai 2001 ;

Vu le récépissé de déclaration en date du 31 mars 2006, antérieurement délivré a la société Lyonnaise des Eaux -
Centre Régional Loire Auvergne pour [’établissement qu’il exploite sur le territoire de la commune de
Chambezon ;

Vu la déclaration d'existence du 7 décembre 2010 visant la nouvelle rubrique 2780 pour bénéficier des droits acquis
produite par la Lyonnaise des Eaux, conforme aux dispositions de I'article R.513-1 du code de I'environnement ;
Vu Parrété DIPPAL-B3/2011-279 du 8 décembre 2011 prescrivant 4 la société Lyonnaise des Eaux - Centre
Régional Loire Auvergne la fourniture d'une étude de mise en conformité de son installation "Les Terres
d'Allagnon" aux dispositions de l'arrété ministériel du 22 avril 2008 ;

Vu le dossier de mise en conformité déposé le 14 mai 2012, complété le 2 octobre 2012 et le 27 mars 2013 par la
société Lyonnaise des Eaux - Entreprise Régionale Rhone-Alpes-Auvergne, dont le siége social est situé 988
chemin Pierre Drevet - CS 20152 - 69141 Rillieux-La-Pape ;

Vu la déclaration de changement d’exploitant du 19/02/2018 par la société SUEZ ORGANIQUE se substituant a
compter du 26 janvier 2018 4 SUEZ Eau-France qui avait succédé a la société LYONNAISE DES EAUX ;

Vu le rapport et les propositions en date du 26 février 2018 de Pinspection des installations classées

Vu I’avis en date du 22 mars 2018 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d’étre entendu)

Vu le projet d’arrété porté le27 mars 2018 & la connaissance du demandeur ;

Vu l'absence d'observation de la part du demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que dans la mesure ol son activité reléve désormais du régime de l'autorisation au titre de la
rubrique 2780-2-a de la nomenclature des installations classées, cette installation doit respecter les prescriptions de
l'arrété ministériel du 22 avril 2008 relatif aux installations de compostage ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Farticle L. 513-1 du code de Fenvironnement, l'installation
bénéficie des droits acquis ;

CONSIDERANT que les modifications portées & la connaissance du préfet au travers de I’actualisation de étude
d’impact n'ont pas 4 &tre considérées comme substantielles au sens de Darticle R.181-46 du code de

43 Pref_Préfecture Haute-Loire - 43-2018-04-13-002 - Arrété autorisant I'exploitation d'une unité de co-compostage de boues par SUEZ ORGANIQUE a
Chambezon




SOMMAIRE
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE I.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ ALTORESATION 122 metseeeseeeannessasteanseosesessnsesseasansonnssssmnssassarsssssasssesnsssnesensarassssseseseseesesnne
CHAPITRE 1.2 NATURE DES IS TALLATEINS 111100 10ssetssessestsarsasssssass ansssssessansssetssansssesssssssssssssststsssssssassseassstssssss it sassssssasssssstssessssoss 3
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX DOSSIERS. 1 v voss s rezsnsitsess saassssssasanssasssasssnsessesns srmiast shmeessents samesssasnsontsasssasarmssesessnsssssssessssssssssnsnss
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION. 11,11 0rereesastsnnnsssssssonnssssnesssisssssssnssssssassesansssssstatssssisssnsstsssassss s tssssssissssttissstssittsttisssetasiss
CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D M0 VT T 1t titis st i ia s tasesiasrsasssssssseanssses s sassssssssessssennss st s samessasesrtasanessnn
CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES.
CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS T REGLEMENTATIONS 4t satttisttssstsssstsnssssstssoss s ias st tassiasssasiasesssassssonssssiosssiossessentases 1)
TITRE 2 - GESTION DE L' E T ABLISSEMENT ..cureioeessusmscesnssessnsessossessessessmssessss sessssmesssmsnsmssnssessssssssmsessssssasassssessesssensessasess 6
CHAPITRE 2.1 EXPLOMATION DES INSTALLATIONS t21ursestesssisssssssinsass sesssansssssssanssaesssanssssesassossasssssanssssanssssssshssssisssssssssssessssssssssssesss i}
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES. 112 triantetiestostiaisiarsessasesassiansssssansssanss sosasssesaanssssssensenssasssnssssas 6
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LB PAYSAGE o1 ios s sttt e iassessamsssaseesaeass st sam st st e ams s saessasesss s s esesamsssaesaessasasessasoessssaneneassens 6
CHAPITRE 2.4 DANGER DU NUISANCE NON PREVENU. 112 uriettrsssississssssssns asssssaesssssessantasssssstssanssssiansssisssoasssisssanss tssesesssssoseeinzasiasese 7
CHAPITRE 2.5 INCIDENTS DU ACCIDENTS 01 s ttsrszeoessssoosssstsssosssssssssassesmsssssssssesssnssssasssssssssssssssssassssesssansssosstasmiasssssiatssssntonsins srossess 7
CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION: 11ttt susssssasssssssssssssnsssstssssssssssisssss aststistsasstsssssasues thsns tastasssssecansss 7
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENES A TRANSMETTRE A L INSPECTION. 11eutttsttieatesistosssstissssssssisseesesanssessesenessasnsessssonimssios 7
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGUE. ..o seesssmcasssasens . tressrassssrnusivesennses 8
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS . c1 1. e 1otz ssesrreesneeaeassresasnssssassessnsssessasansnesanssessasasesasasnsee sonteesmsssesssssesaasssseeeseaeseseaessese 8
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE RETET: .1t ieiatussseesssssessonseesastesansssssassntesnsnsessmssssssnnsaeansnsessanssessassesssnessssesossessssoseesssasssesssesssenrsaresss 9
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS BT CONSOMMATIONS D EAU 111t sintsrssans s st i et e E e L L fe £ AE e e £ Eeeamseassnssareseesamntsassanresssssesses 10
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LEQUIDES. . . ..11sesrtestsisssussssiortaansess s semssomt st s bes st 1ef£ateetefer£oht e £ebeassamnsanssaesresemsesae eserenssesesses 10
CHAPITRE 4.3 Types D’ £FELUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU. toaecireiaaeeeresanannees i1
TITRE 5 - DECHETS...... . verrasesnasinas . T
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION 11t ttistsies i erssoesstsesssssiasssssssassssassesassssanssssssaansssssssaanssssssasassssnssstssiossssassanss tasssscessssserasesness 14
TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATHONS ..c.cversersrsenisnsensesesnsansassesensrsessnssssssmsees 15
CHAPITRE 0, ] IS O8I TIONS GENERALES, .1 ss s seessesssssassensssssessssssssssnssssssssssasssssassssasbentssassseiatessiessenestsseossressssssrsssesrssssessessras 15
CHAPITRE 6.2 NIV EAUX ACDUSTIOUES 11 s1vrisresrresssassssssssssssassssssssissssissssasssssonssessisssssassssssnssssiiassssossssasssisstsonstnssosssiressssneans sass 16
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS. .10 ssseeczesegeessasssesssessissssssassoassersanssossessstsstssesssssstanssssssossosesssssasassssnsstessatstoststsosssstisstasssssensasssensans 16

CHAPTTRE 7.5 DISPOSITIONS D E X PO TATION 1 2t 1sstrassnsssstssssssasssstssssssstsssstasssstsssotossstsnesstsssissttsstsssssstssssssstsstssesstsinesnarsmosaeinsss i8
CHAPITRE 7.6 SUBSTANCES RADIOACTIVES . 1t tiesessesssissssionsssssssantsansetsassasssesnsionssssnsstssetesessrtosinrestntonsstaressssessssssssserernarsaressese 2
TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT... LiberrrrasuessnestunessntaanreesnanserasntiesesararanssTEetesastteayentastiantesarstesans Iz ransssnnnsns cemsensrencsansaas 20
CHAPITRE 8.1 I’NST!\LLATION DE COMPOSTAGE DE MATIERES D'INTERET AGRONOMIQUE ISSUES DU TRAITEMENT DES EAUX {MIATE)...coseeens 20
CH A PT T RE 8.2 P ANDAGE 1t iirseiisressissszaessosessnsssssssssaesssesssssss e eesasasstesoate s e s s ae e sssseiame s shmss e ses e s e s st ans et AL et sneenpes .23

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS. ..o itiiscesssesssmomesssesssssssssassessesssessssassasesseaassas 26
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D AUTO SURVEILLANCE 1. 1uureiesssaissanssossasssssassssssssassrs sssmsesnsssaaniosssssastsssstasss asssssss ssssnsesssassas sasantans
CHAPITRE 9.2 MopALITES D’ EXERCICE ET CONTENU DE L’ AUTO SURVEILLANCE, .
CHAPITRE 9.3 Suivi, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS . 1 1aiusssesassessstscssissssssssssssasssstinssssssstsasssssssssnstonssisonsssainss sooamisoss
CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES, ... teeueesyasenseyineeassysseesssinssssienssseyissssrssessssstsstssssseesseomsssssssssisnsssssssssnsssstsssnsisnsssssantsssssssissess

TITRE 10 - ECHEANCES..... . . cesreeeinpntsseseesasstsnensrestssasnss Leepssrssreenssnssheret s s aeats bt nnasesprsseaas 29

TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE = NOTIFICATION . cveiesinssiessesasssssiessassssssaspases 29

TITRE 12 - ANNEXE L....00eiioerieieinessessnsmeessessnssonsssessosrersssssessensss assasnssssratsssssssss sasssssssasassssessnsassssenansisssasennessssssiasessss sosansss 30

43 Pref_Préfecture Haute-Loire - 43-2018-04-13-002 - Arrété autorisant I'exploitation d'une unité de co-compostage de boues par SUEZ ORGANIQUE a
Chambezon




Penvironnement, dans la mesure ol elles ne sont pas de nature & entrainer des dangers ou inconvénients
significatifs pour les intéréts mentionnés aux artictes L.211-1 et L.511-1 du code de ’environnement ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Farticle R. 513-2 du code de l'environnement, le préfet peut
prescrire, dans les conditions prévues aux articles R. 181-45 du code de l'environnement les mesures propres a

sauvegarder les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a l'exploitant, notamment celles de l'arrété ministériel du 22 avril 2008,
sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE ! - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE 1 AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société SUEZ ORGANIQUE dont le siége social est situé 38, avenue Jean-Jaurés 78440 GARGENVILLE est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & poursuivre l'exploitation sur le territoire de
la commune de CHAMBEZON, au lieu-dit « Bidoire », des installations "Les Terres d'Allagnon" détaillées dans

les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans
P'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERN];ZI’ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriq | Aliné [A 5D Libelié de 1a Nature de Critére de Seuil du| Volume
 ue a | (1) | rubrigue (activité) Pinstallation classement critére | autorisé
Compostage de
Installation de maticres d'intérét Quantité de .
traitement aérobje de |agronomique issues du| déchets traités Mini : .
2780 2a { A . . 68 t/j
déchets non traitement des eaux en (moyenne 20 tfj
dangereux mélange avec de la annuelie)

matiére végétale brute

2716 2 D | Installation de transit, | Entreposage des co- Volume Maxi: | 800m’
regroupement ou tri | produits ligneux, bors | susceptible d'étre 1000 m?
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Rubriq | Aliné | A ;D Libellé de Ia Nature de Critérede | Seuil du| Volume
ue a (1) | rubrique (activité) Pinstallation classement critére | autorisé

de déchets non bois, et des boues en

. entreposé
dangereux non inertes | attente de compostage P

Instaliation de transit, Entreposage des
regroupement ou tri de|  déchets de bois, &

déchets non Pexception des Volume Maxi -
2714 2 D | dangereux de papiers- | palettes ou autres bois | susceptible d'&tre 200 m?
cartons, plastiques, susceptibles d’étre entreposé 1000 m’
caoulchouc, textiles, | enduits, imprégnés ou
bois revétus
Acide chlorhydrique &

plus de 20 % en poids
d'acide, formique &

plus de 50 %, nitrique

a plus de 20 % mais 4 Réserve d’acide

1611 NC moins (.16 70\%, S.ulﬁn‘.ic'lue 396 % du SLS::EES::?QZG Maxi : 21
phosphorique a plus | dispositif de lavage de . 50 ¢
de 10 %, sulfurique a I’air vicié presente
plus de 25 %,
anhydride
phosphorique {emploi

ou stockage de).

(1) A : Autorisation E : Enregistrement D : Déclaration NC : Non Classable (scuil de classement non atteint)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées,
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelle Lieux-dits

CHAMBEZON ZB 31 La Bidoire

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE I’ AUTORISATION

L’installation est destinée a accueillir des déchets dont la nature (précisée & Particle 8.1.3 du présent arrété) et
Porigine (prioritairement de la Haute-Loire et du Puy-de-Dome et le cas échéant de départements limitrophes) sont
décrites dans le document de mise en conformité du 14 mai 2012 complété, sous réserve du respect :

- des dispositions prévues par le Plan Départemental d’Elimination des Déchets Ménagers et Assimilés du
département de la Haute-Toire ;

- des orientations des Plans de Prévention et de Gestion des Déchets Non Dangereux des départements concernds
par des flux interdépartementaux.

En situation exceptionnelle, la prise en charge de déchets hors des départements limitrophes de la Haute-Loire et du
Puy-de-Déme est soumise & I’avis préalable de I’inspection. Elle ne dépasse en aucun cas phis de 20 % du volume
admissible.

La quantit¢ de compost n’atteignant pas les critéres d’une norme rendue d’application obligatoire est limitée par
une gestion rigoureuse de la qualité des boues entrantes et est épandue dans le cadre du plan d'épandage décrit a
l'article 8.2.

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par
les travaux de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure 4 18 800 m?.
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L’établissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

1. Un poste d’accueil équipé d’un pont bascule permettant un enregistrement automatique des livraisons
et I’édition d’un bon de suivi de pesée déchets ;

2. Un portique de détection de la radicactivité ;

3. Une aire extérieure de stockage des déchets verts ligneux, pré-broyés, et des coproduits et une aire
pour les refus de criblage ;

4. TLes locaux d’exploitation comprenant les équipements de supervision (report température et données
sur les boues entrantes) ;

5. Deux fosses de 22 et 33 m’® réceptionnant les eaux de processus ;

6. Une lagune de 1 000 m® pour le stockage des eaux de ruissellement de I’ensemble de la zone de
stockage (compost, coproduits, aire de maturation non couverte) ;

7. Un bassin tampon de 90 m? destiné & recevoir les eaux de ruissellement (toiture et voirie en entrée).
En amont, est implanté un séparateur & hydrocarbures avec débourbeur ;

8. Une aire de lavage ;

9. Les accés et voirie de manceuvre et de parking adaptés au transport des visiteurs, des
approvisionieurs et des utilisateurs de compost ;

10. Un batiment de fabrication des amendements organiques de 2083 m?, totalement fermé et
comprenant ;

* Une aire de réception et de stockage des boues pouvant recevoir un porteur muni d’une benne & dépoter et
équipée d’un systéme d’aspiration d’air de type éolage ;

* Un local laboratoire avec étagéres de conservation des échantillons ;

% 6 andains de fabrication des composts équipés de 18 zones de soufflage et d’aspiration d’air, en vue de sa
désodorisation ;

* Des gaines techniques avec leurs équipements de ventilation et de contrble de la température : une sonde par
andains.

11. Une installation de désodorisation équipée d’une tour de lavage acide, complétée en extérieur par un
bio-filtre a base d’écorces de coproduit ;

12. Une aire de maturation couverte ;

13. Une aire de maturation non couverte ;

14. Une aire de stockage des composts ;

15, Une aire de criblage ;

16. Un chargeur a godet de grand volume ;

17. Les équipements et accessoires d’entretien, et de sécurité.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX DOSSIERS
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’ AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature A entrainer un changement notable des éléments des dossiers de déclaration initiale et de mise en conformité,
est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DES DANGERS

Les ¢tudes d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
l'article R 512-33 du code l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion
sont supportés par Pexploitant,

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de Fexploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise 4 l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avan{ celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent nofamment :

- D’évacuation ou I’élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

- lasurveillance des effets de installation sur son environnement.
En outre, exploitant place le site de Iinstallation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Particle 1..511-1 du code de I'environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon
les articles R 512-39-2 et R 512-39-3 du code de l'environnement.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPIICABLES

Sans préjudice de [a réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

29/02/2012 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.514-46 du code de
l'environnement

04/10/10 | Arrété relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I’environnement soumises & autorisation

22/04/08 | Arrété fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de compostage
soumises & autorisation

31/01/08 | Axrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises  autorisation

29/09/05 | Arrété relatif 4 I'évaluation et A la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potenticls
dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

02/02/98 | Arrété relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

23/01/97 | Anrété relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de l'environnement
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur fes équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE I’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- 1la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, 1a santé, Ia sécurité, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature,
de l'environnement et des paysages, pour I’utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications  effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent artété.
L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETL

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintem: propre et entrefenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Texploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & Minspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION
ARTICLE, 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- les dossiers de déclaration initiale et de mise en conformité :
- les déclarations de modification notable ;
- les plans tenus a jour ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arréiés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d’installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement :

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent artété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION
ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L’exploitant doit réaliser les contrdles suivants :

Articles Conirles a effectuer Périodicité du contrdle
7.2.2 Moyens de lutte incendie Annuelle
7.3.1 Vérification du matériel électrique Annuelle
7.6.1 Portique de détection de radioactivité Annuelle
9.2.1 Emissions atmosphériques Tous les 5 ans
9.2.2.1 Mise & jour des émissions d'odeuss Tous les 5 ans
9222 Equipements de traitement des odeurs Annuel
9.24.2 Epandage des composts non conformes Avant chaque campagne d’épandage
923 Rejets d’eaux résiduaires Semestriclle ct annuelle
9.2.5 Niveaux sonores A la demande de l'inspecticn
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L’ exploitant doit transmettre & inspection les documents suivants :

Articles Documents & transmetire Périodicités / échéances
1.6.5. Notification de mise 4 Partét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
9.3.2. Résuitats d’autosurveillance Amnuelle
9.4.1et94.2 Bilans et rapports annuels Annuelle

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploifation et D'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Iefficacité énergétique.

Les instaflations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 4 leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manicre :
- A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les contrbles 4 effectuer, en

marche normale et 4 Ia suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brlilage 4 1’air libre est interdit a Pexclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour Ja santé et la sécurité publique. La conception et I’emplacement
des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une swrpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas & I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou A la sécurit¢ publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, 1’apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux et entrepsts susceptibles d’émettre des odeurs sont
confinés et ventilés.
Les effluents gazeux canalisés dégageant des odeurs sont récupérés et acheminés vers une installation d’épuration

avant rejet, en particulier les effluents de ["aire de fermentation sont traités avant rejet par un laveur de gaz et un
biofiltre. Les effluents du hall de fabrication sont rejetés a 1’aide d’un dispositif d’éolage.

En tant que de besoin, le préfet peut prescrire la réalisation d'un programme de surveillance renforcée permettant
soit de suivre un indice de géne, de nuisance ou de confort olfactif renseigné par la population an voisinage de
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I'installation, soit de qualifier, par des mesures d'intensité odorante, 'évolution du niveau global de l'impact olfactif
de installation.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de
besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arréte. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent 8tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapiire ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets, I.’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 1’atmosphére, est congue de fagon
& favoriser au maximum I’ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
p > 5
préjudice des régles relatives a ’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants 4 I’atmosphere. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points de rejet doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d’organismes
extérieurs a la demande de Pinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N® de conduit Installations raccordées
Sortie biofiltre Systéme de traitement de P’air des 6 andains de fermentation par lavage acide
Sortie éolage Air ambiant du batiment de réception des boues et de fermentation

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre
Débit nominal en Nm3/h
enm en m
Conduit sortie 2,5 1 20 000
biofiltre
Conduit sortie 10 2 300 000
¢olage

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS  LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES  REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

Parameétres valeurs limites en sortie biofiltre et éolage
concentration
H:S 5 mg/Nm? sur gaz sec si le flux dépasse 50 g/h
NI, 50 mg/Nm?® sur gaz sec si le flux dépasse 100 g/h

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES ODEURS

I.installation respecte l'objectif suivant de qualité de Iair ambiant: la concentration d'odeur imputable 2
l'installation au nivean des zones d'occupation humaine (habitations occupées par des tiers, stades ou terrains de
camping agréés ainsi que zones destinées 4 I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers,
établissements recevant du public a I'exception de ceux en lien avec la collecte et le traitement des déchets) dans un
rayon de 3 000 métres des limites cldturées de I'installation ne doit pas dépasser la limite de 5 ucE /m? plus de 175
heures par an, soit une fréquence de dépassement de 2%. Ces périodes de dépassement intégrent les pannes
éventuelles des équipements de compostage et de traitement des composés odorants, qui sont congus pour que leurs
durées d'indisponibilité soient aussi réduites que possible. La mesure du débit d’odeur s’appuie sur la norme NE
EN13725 et s’exprime en conditions normalisées pour 1’olfactométrie, & savoir ramenée a une température de 20°C
et une pression de 1013 hPa.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau en provenance du réseau public sont limités aux sanitaires et lavabos ainsi qu’a ’entretien
des véhicules et voiries par pression.
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Les installations de prélévement d'eau sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité¢ d'eau
prélevée.
Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les prélévements d'eau du réseau public, notamment par

utilisation des eaux pluviales, sans compromettre le bon déroulement du compostage et dans le respect des
dispositions des articles 4.3.5, 4.3.7, 4.3.10 et 4.3.11.

Les eaux pluviales des zones de stockage sont recucillies et sont utilisées en cas de besoin pour humidifier les bio
filtres et la défense incendie.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection des eaux d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme a
ses dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des persomnes ou des installations serait compromise, il est interdit

d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiternent ou étre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguli¢rement mis & jour,
notamunent aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

— lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

— les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnection, I’implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réscaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

= les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milien).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére  &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux rdgles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a intérieur de I’établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4. 1. Isolement avec les milieux

Un systéme permet 1’isolement des réscaux d’assainissement de l'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFECATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux pluviales de toitures et de voirie ;

- les eaux résiduaires issues du hall de fabrication de compost et du lavage de I’air vicié ;
- les eaux résiduaires des plate-formes extérieures dédiées aux composts ;

- les eaux domestiques.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
{raitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixés par le présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGTS : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de manidre & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a fajre face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’atre poliuées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement
de lobturateur. Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de
conformité 4 la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets déiruits o retraités sont tenus
3 la disposition de l'mspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt)
les caractéristiques suivantes :
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N°1

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traltement avant rejet

Milieu naturel récepteur

Eaux pluviales de toitures et de voirie ;
Bassin de 90 m’

Séparateur d’hydrocarbures pour les eaux de voirie et
d’une partie de Ia toiture

Fossé de la voirie communale

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

N©2

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Station de traitement collective

Eaux résiduaires issues du hall de fabrication de
compost et du dispositif de traitement de I’air

2cuvesde 33 et22 m’
neutralisation

station d’épuration

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

Ne3

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement

eaux résiduaires des plate-formes extérieures dédices
aux composts

Bassin de 1 000 m®
Décantation avec curage

Traitement des boues en station d’épuration et
¢évacuation des eaux décantées, aprés analyses ,dans le

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur

collective bassin de 90 m® susvisé avant rejet au fossé de la voirie
communale
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°d
présent arrété
Nature des effluents eaux domestiques

fosse septique et lit d'épandage

sols

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau a proximité

immédiate et & I'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DI I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

— de matiéres flottantes,

~ de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

— de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
— Température : 30 °C
—  pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)
—  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg/Pt/l
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’éire
évacuées vers le milieu récepteur autorisé  les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX SANITAIRES

Les eaux sanitaires sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS
UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré les valeurs
limites en concentration-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N® 2 pour les eaux résiduaires et n°3 pour les boues de décantation (Cf.
repérage du rejet au paragraphe 4.3.5)

CONCENTRATION
PARAMETRES NORME DE MESURE INSTANTANEE (mg/l)

Matiéres en suspension totales MEST NET 90 105 600
Demande chimique en oxygéne DCO NF T 90 101 2 000
Demande biochimique en oxygéne DBOs NF T 90 103 800
Hydrocarbures NETOo0114 10

‘Azote total NF EN 12260 150
Phosphore total NF T 90 023 50

Chrome NF EN 1233 0,5

Cuivre NF T 90022 0,5

Plomb NF T 90-027 0,5

Zing FDT90 112 2

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent atréte.

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des caux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’&tre pollués.
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ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polludes dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs Iimites en concentration ci- dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 et 3

o s CONCENTRATION
PARAMETRES NORME DE MESURE INSTANNEE (mg/]
Matiéres en suspension totales MEST NFT 90 105 100
Demande chimique en oxygéne DCO NET90 101 300
Demande biochimique en oxygéne DBOs NET90 103 100
Hydrocarbures NFT90 114 10
Azote total NF EN 12260 30
Phosphore total NFE T 90023 10
Chrome NF EN 1233 0,5
Cuivre NF T 90 022 0,5
Plomb NF T 90-027 0,5
Zinc FDTO0 112 2

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception,
la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences
globales de T'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Pordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

¢) toute avtre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tepu des effets sur Penvironnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires &
disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon a
assurer leur orientation dans des filidres autorisées adaptées & leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I’article R, 514-8 du code de I"environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40 du code de
I’environnement. Dans Pattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R.543-131 du code de
I’environnement.
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Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R.543-137 a R.543-151 du code de
I’environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 4 R.543-201 du code de P'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

L'installation dispose d'un emplacement dédié 4 l'entreposage des déchets dangereux susceptibles d'étre extraits des
déchets destinés au compostage.

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A EXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

L>exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a D'article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de ’environnement,

Il s’assure que fa personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A IINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, tout fraitement de déchets dans I’enceinte de
1’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, maticres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a Parrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de Penvironnement. Le registre doit &tre conservé au
moins 5 ans.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Iarticle R.
541-45 du code de Ienvironnement. Les copies des bordereaux doivent étre conservées au moins 5 ans.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de I’inspection des
nstallations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse 8tre & Iorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif &2 la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations relevant du livre V - titre T du Code de ’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques ¢émises dans
Ienvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés 3 Vintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 A R 571-24 du code de l'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
zones 4 émergence réglementée (incluant période allant de 7h & 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi
le bruit de I’établissement) dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou :
6dB(A) 4dB(A)
égal 245 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h & 7h,
(sanf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissibld 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnies, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a I’article L.
511-1 du code de environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de données de
séeurite.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE I’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire ’accés a toute personne non autorisée,
notamment par une cléture d’une hauteur minimale de 2 métres.

I’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 1’installation.

I es issues sont fermées en dehors des heures de fonctionnement du site. Ces heures de réception sont indiquées a
I’entrée de 1”installation.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les voies de circulation,
les pistes et voies d’accés sont nettement délimitées, maintenues en état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner la circulation. A Iintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter Ia circulation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de
sinistre.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

drticle 7.2.1.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre 3 tout moment 1’intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a ’installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et Pintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire ’entrée des engins de secours et leur
mise en euvre.
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Les véhicules dont la présence est lide & I’exploitation de Iinstallation stationnent sans occasionner de géne pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & ’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 1’installation.

L’acces aux différentes aires de I’installation est congu de fagon & permettre Pintervention des services d’incendie
et de secours. Les batiments sont desservis, sur au moins une face, par une voie carrossable.

ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE
L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :
e d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

@ de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a Particle 7.1.1 ;

¢ d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un téseau public ou privé d’un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de I'installation se
trouve a moins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes
en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Les appareils
sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux
engins d’incendie et de secours). A défaut, une réserve d’eau d’au moins 120 métres cubes destinée 2
Iextinction est accessible en toutes circonstances et 4 une distance de I’installation ayant recueilli I’avis des
services départementaux d’incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes
aux normes en vigueur pour permetire au service d’incendie et de secours de s’alimenter et permet de fournir
un débit de 60m3/h. L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau
ainsi que le dimensionnement de 1’éventuel bassin de stockage ;

e d'extincteurs répartis a I'intérieur de Iinstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles,
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Iinstallation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & Ia disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 7.3.2, VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou cccupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au
minimum & 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue
de maniere a favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par exemple
I'utilisation de chapeaux est inferdite).

ARTICLE 7.3.3. TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de
I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convenablement entretenues et font l'objet dexamens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon état.
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CHAPITRE 7.4 DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
- Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

- - dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
- -dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
_ _ dans tous les cas 800 litres minimum ou égale  la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure & 800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides. 1l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejelds que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour Y'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

111 Pour les stockages 4 Iair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales 8’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidenteliement.

V. Toutes mesures sont prises pour recusillir ’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’&tre poliués lors
T - . .p
d’un sinistre. v compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
3
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’cau ou du milieu naturel.

Les caux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’ INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de I'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres 3 'établissement n’ont pas 1’acces libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées a I’article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux 4 risque (dispositif
de lavage de I’air des andains de fermentation), les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de
chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avee source de chaleur ou flamme) et en
respectant une consigne particuliere. Ces permis sont délivres aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures approprices.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulidre
relative 4 la sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
anront nommément désignées.
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Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont ¢tablies, tenues 2 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Pinterdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- Pinterdiction de tout brilage & Pair libre ;
- 'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concerndes de ['installation ;

- le maintien libre en permanence d’une surface au moins équivalente 2 celle de I'andain de fermentation ou de
maturation le plus important dans l'enceinte de l'installation pour faciliter l'extinction en cas d'incendie.

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I’article 7.4.1,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.,

- Pobligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident.

CHAPITRE 7.6 SUBSTANCES RADIOACTIVES
ARTICLE 7.6.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

[>établissement est équipé d’un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le contrdle
systématique des déchets entrant et sortant et vise & vérifier Pabsence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de I’alarme de ce dispositif est fixé par Pexploitant en tenant compte du bruit de fond
local. Les €léments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus 2 la
disposition de I’inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifié que par action d’une personne habilitée par I’exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence A minima annuelie, selon un programme de vérification défini
par I’exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée périodiquement. La
périodicite retenue par ’exploitant doit étre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an. L exploitant doit pouvoir
justifier que I’équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L’exploitant tient 4 la disposition de I’inspection des installations classées les documents nécessaires  la tragabilité
des opcrations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la radioactivité.

A Pentrée et & la sortie du site, les chargements font 1’objet d’un contrdle radiologique.

ARTICLE 7.6.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L’exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité. Cette

procédure identifie les personnes habilitées & intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au risque
radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée 4 intervenir. Le cas échéant,
un dispositif de report d’alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est jsolé sur une aire
spécifique étanche, aménagée sur le site & ’écart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des
intempéries.
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L’exploitant réalise ou fait réaliser un contréle du chargement & I'aide d’un radiamétre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spéctrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et I’activité de chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose au contact du
déchet. Ceci peut conduire 2 isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la décroissance radioactive, &
refuser fe déchet et le retourner au producteur ou & demander & I’ Andra de venir prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, I’exploitant maintient le stockage de la benne étanche et bachde sur
I’aire, située 4 I’écart des postes de travail permanents, bénéficiant d’une signalétique adaptée (tréfle sur fond
jaune) et de consignes de restrictions d’accés claires et bien apparentes. L’immobilisation et I'interdiction de
déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’une source ponctuelle, qu’aprés isolement des
produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L’autorisation de déchargement du reste du chargement
n’est accordée que sur la base d’un nouveau conirdle ne condujsant pas au déclenchement du détecteur.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE I’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE COMPOSTAGE DE MATIERES D'INTERET AGRONOMIQUE
ISSUES DU TRAITEMENT DES EAUX (MIATE)
ARTICLE 8.1.1. DEFINITIONS

Iobjet de cette installation est la production de compost destingé & étre utilisé comme matiére fertilisante ou support
de culture.

Les matiéres produites par l'installation sont des produits finis, correspondant aux matiéres fertilisantes et supports
de culture conformes 4 une norme rendue d'application obligatoire de type NFU 44-095.

ARTICLE 8.1.2. INSTALLATIONS
L'installation de compostage des boues de station d'épuration des eaux comprend au minimum :
~  une aire fermée de réception/tri/contrdle des matidres d'intérét agronomique issues du traitement des eaux
(MIATE) ;
—  une aire extérieure de stockage des co-produits ligneux entrants, adaptée a la nature de celles-ci ;
—~ une aire fermée de préparation du mélange des MIATE et des co-produits;
— une aire fermée de fermentation aérobie ;
— une aire couverte de maturation ;
— une aire extérieure de maturation ;
— une aire et équipement dédié d'affinage/criblage/formulation ;
— une aire de stockage des composts avant expédition.

A Texception de celles qui sont abritées dans un bétiment fermé, ces différentes aires sont situées & 8 métres au
moins des limites de propriété du site.

Toutes les aires mentionnées ci-dessus sont imperméables et équipées de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
ruissellement y ayant transité, les jus et les éventuelles eaux de procédé.

L'entreposage des déchets et matiéres entrants doit se faire de maniére séparée de celui des composts, selon leur
nature, sur les aires identifiées réservées a cet effet. Les produits finis et déchets destinés & un retour au sol doivent
atre stockés par lots afin d'en assurer la tragabilité. Un lot est une quantité de produits fabriquée dans un seul
&tablissement sur un méme site de production en utilisant des paramétres de production uniformes et qui est
identifiée de facon 4 en permettre le rappel ou le retraitement si nécessaire.

Tout entreposage & l'air libre de matiéres pulvérulentes, trés odorantes ou fortement évolutives est interdit.

Des réserves suffisantes de produits tels que filtres, produits de neutralisation, lignides inhibiteurs ou produits
absorbants utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour prévenir ou traiter les nuisances odorantes sont en

permanence disponibles.
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ARTICLE 8.1.3, ADMISSIONS DES INTRANTS

Article 8.1.3,1. Déchets admis

Sont admissibles les seuls déchets et matidres présentant un intérét pour les sols ou la nutrition des plantes ou pour
le bon déroulement du processus de compostage.

Certains déchets, susceptibles d'évoluer en anaérobie ot de générer des nuisances odorantes, doivent, dés que
possible, le cas échéant aprés fragmentation, étre mélangés avec des produits présentant des caractéristiques
complémentaires (structurant, carboné, sec), dont I'installation doit disposer en quantité suffisante.

Est autorisée dans l'installation de compostage I'admission d'une part des boues biologiques de stations d’épurations
d'eaux urbaines, de papeteries et d'industries agro-alimentaires répondant aux caractéristiques de l'arrété du 8
janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles et d'autre
part des co-produits ligneux constitués exclusivement de matiéres végétales brutes (déchets verts et ligneux) ayant
subies, le cas échéant, des traitements physiques (broyages) ou thermiques (compostage ou séchage).

L’admission de déchets ou de matiéres d'une nature différente de celle mentionnée ci-dessus et toute modification
de l'origine géographique des déchets, susceptibles d'entrainer un changement notable des éléments des dossiers de
demande d'autorisation initiale doit étre portée a la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation en
application des articles R.512-33 et R.512-34 du code de I’environnement.

Article 8.1.3.2. Déchets interdits

Sont interdits :

- déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du code de l'environnement susvisé ;

- sous-produits animaux de catégorie 1 tels que définis a T'article 4 du réglement (CE) n° 1774/2002 ;

- bois termités, bois susceptibles d’étre enduits, imprégnés ou revétus (bois de démolition, palettes, ...) ;

- déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou la concentration ne peut &tre négligée du point
de vue de la radioprotection.

- les déchets d'activit¢ de soins & risques infectieux et assimilés, méme aprés prétraitement par désinfection
Article 8.1.3.3, Admissibilité
L'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des déchets admissibles.

Avant la premiére admission d'un déchet dans I’installation et en vue d'en vérifier I'admissibilité, il est demandé au
producteur du déchet ou 4 la collectivité en charge de la collecte une information préalable sur la nature et l'origine
du déchet et sa conformité par rapport au cahier des charges, Cette information préalable est renouvelée tous les ans
et conservée an moins trois ans par l'exploitant.

Dans le cas du compostage de boues d'épuration destinées & un retour au sol, linformation préalable précise
également :

- la description du procédé conduisant 4 la production de boues ;
- pour les boues urbaines, le recensement des effluents non domestiques traités par le procédé déerit

- une liste des contaminants susceptibles d'étre présents en quantité significative dans les boues au regard des
installations raccordées au réseau de collecte dont les eaux sont traitées par la station d'épuration ;

- une caractérisation de ces boues au regard des substances pour lesquelles des valeurs limites sont fixées par
l'arrété du 8 janvier 1998 susvisé, réalisée selon la fréquence indiquée dans ledit arrété.

Le recueil des cahiers des charges et des informations préalables sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées .

Article 8.1.3.4. Contréle d’admission

Chaque admission de matiéres et de déchets donne lien 4 une pesée préalable hors site ou lors de 'admission ot 4 un
contrdle visuel & 'arrivée sur le site. Pour les boues, il est pratiqué une prise d’échantillon conservatoire. La durée
de conservation des échantillons prélevés est fixée 4 un an.

Toute admission de déchets fait I'objet d'un contréle de non-radioactivité du chargement.
Toute admission de déchets ou de matiéres donne lieu & un enregistrement de :

- la date de réception, l'identité du transporteur et les quantités regues ;
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- I'identité du producteur des déchets ou de la collectivité en charge de leur collecte et leur origine avec la référence
de I'information préalable correspondante ;

~ - pour les boues issues du traitement des caux usées, les résultats des analyses aux fréquences prévues par la norme
NEU 44-095 permettant d'attester de leur conformité aux limites de qualité exigées par ce texte ;

- la nature et les caractéristiques des déchets regus avec le code correspondant de la nomenclature figurant &
Farmexe II de l'article R, 541-8 du code de 'environnement ;

- la date prévisionnelle de fin de traitement, correspondant 4 la date d'entrée du compost ou du déchet stabilis¢ sur
I'aire de stockage des matiéres traitées.

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des motifs de refus et de la
destination des déchets refusés indiquée par le producteur ou la collectivité en charge de 1a coliecte de ces déchets.

Les registres d'admission sont archivés pendant une durée minimale de dix ans en cas de retour au sol des composts
ou des déchets et trois ans dans les autres cas. Ces registres sont tenus & la disposition de Ilinspection des
instaliations classées et, le cas &chéant, des autorités de controles visées & l'article L. 255-9 du code rural.

ARTICLE 8.1.4. REGLES D'EXPLOITATION

Le procédé de compostage débute par une phase de fermentation aérobie de la matidre, avec aération de la matiore
obtenue par aération forcée, Cette phase aérobie est conduite selon les dispositions suivantes :

- 2 semaines de fermentation aérobie au minimum ;

- au moins 1 retournement (opération de retournement aprés fermentation aérobie suivie d'une remontée de
température & 50 °C pendant 24 heures) ;

- 55 °C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures.

A l'issue de la phase aérobie, le compost est dirigé vers la zone de maturation.

I'exploitant met en ceuvre les conditions et les moyens de contrdle permettant d'éviter 'apparition de conditions
anaérobies au niveau du stockage des matiéres entrantes ou lors des phases de fermentation ou de maturation. La
hauteur maximale des tas et andains de matiéres fermentescibles lors de ces phases est a cet effet limitée 4 3 metres.

L'exploitant fixe les dispositions & prendre (par exemple : régulation de la ventilation (diminution ou arrét),
arrosage des andains) afin de maftriser la température de fermentation, la température moyenne lors de l'étape de
fermentation aérobie étant de 70 °C et pouvant atteindre 80 a 85 °C.

L'aire de stockage des composts finis est dimensionnée de fagon & permettre le stockage de I'ensemble des
composts fabriqués pendant une durée correspondant & la plus importante période pendant laquelle les sorties de
site ne sont pas possibles, et au minimum trois mois. La durée d'entreposage sur le site des composts produits doit
étre inférieure a un an.

L'exploitant instaure une gestion par lots séparés de fabrication, depuis la constitution des andains jusqua la
cession du compost. L'organisation prévue dans le dossier modifié de mise en conformité pour respecter la gestion
par lots doit étre mise en ceuvre. Il tient & jour un document de suivi par lot sur lequel il reporte toutes les
informations utiles concernant la conduite de la dégradation des matiéres et de I'évolution biologique du
compostage et permettant de faire le lien entre les matiéres entrantes et les matiéres sortantes aprés compostage.

L’exploitant peut mélanger des boues provenant d’installations de traitement distinctes a condition que chaque lot
de boues respecte, avant mélange, les seuils limites fixés a Pannexe I de Iarrété du 8 janvier 1998 précité.
Néanmoins, le mélange des boues doit respecter les régles ci-apres :

- lorsque les boues traitées sont de nature et de qualité compatibles avec la production d’un compost conforme aux
spécifications de Ia norme compost de boues, la quantité de compost n’atteignant pas les critéres de cetie norme ne
doit pas dépasser 10% de la quantité totale de compost produit ;

- les boues issues de stations d’épuration industrielles ne figurant pas 4 annexe B1 de la norme compost de boues
ne peuvent pas étre utilisées pour la production de compost conforme a cette norme. Leur mélange avec des boues
permettant la production d’un compost conforme a la norme est interdit ;

- le mélange de divers déchets ou le retour en téte des composts dans Ie seul but de diluer les polluants ou
indésirables est interdit.

Les informations suivantes sont en particulier reportées sur ce document :
— pature et origine des produits ou déchets constituant le lot ;

— mesures de température et d'humidité relevées au cours du process ;

Lés;‘_Prgf_Préfecture Haute-Loire - 43-2018-04-13-002 - Arrété autorisant |'exploitation d'une unité de co-compostage de boues par SUEZ ORGANIQUE a
ambezon




—  dates des retournements ou périodes d'aération et des arrosages éventuels des andains,

Les mesures de température sont réalisées pour chaque lot, conformément aux bonnes pratiques en vigueur et en
continu pendant la phase de fermentation aérobie.

La température enregistrée est la température moyenne de l'air extrait sous l'andain de fermentation. La durée du
compostage doit étre indiquée pour chaque lot.

Ce document de suivi est réguliérement mis a jour, archivé et tenu & la disposition de I'inspection des installations
classées pour une durée minimale de dix ans.

Les anomalies de procédé et les non-conformités des produits finis doivent étre relevées et analysées afin de
recevoir un traitement nécessaire au retour d'expérience de la méthode d'exploitation.

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités des autres déchets produits (autres que les composts
normés), et pour favoriser le recyclage ou la valorisation des matiéres conformément a la réglementation. En
particulier, les refus de criblage et d'affinage du compost sont, dans la mesure du possible dirigés vers I'installation
de compostage.

Les mati€res qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminées dans des installations habilitées 2 les recevoir dans
des conditions fixées par la réglementation en vigueur. L'installation dispose dun emplacement dédié a
T'entreposage des déchets dangereux susceptibles d'étre extraits des déchets destinés au compostage.

Les produits sont stockés dans des conditions prévenant les risques d'accident et de pollution (combustion,
réactions ou émanations dangereuses, envols, infiltrations dans le sol, odeurs...) et évacués régulidrement.

Leur enlévement se fait dans des conditions limitant les envols de poussidres et leur transport se fait, dans la
mesure du possible en bennes fermées ou bachées.
ARTICLE 8.1.,5. DEVENIR DES MATIERES TRAITEES

Sans préjudice de l'application des dispositions des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural et des articles L.
214-1 et L. 214-2 du code de la consommatjon relatifs aux matiéres fertilisantes et supports de culture, I'exploitant
tient les justificatifs relatifs 4 la conformité de chaque lot de produits finis correspondant aux matiéres fertilisantes
et supports de culture tels que définis & Particle 2 de I’arrété du 22 avril 2008 2 la disposition de l'inspection des
installations classées et des autorités de controle chargées des articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural, pendant
une durée minimale de 10 ans.

Pour utiliser ou commercialiser le compost produit, I’exploitant doit se conformer aux dispositions du code rural
relatif & 'organisation du contrSle des matiéres fertilisantes et supports de culture en obtenant, soit une
homologation, soit une autorisation provisoire de vente de son produit, soit en se conformant & une norme rendue
d*application obligatoire telle a norme relative aux composts contenant des matiéres d’intérét agronomiques issues
du traitement des eaux,

Les composts non conformes A cette norme, doivent :
~ soit faire ’objet d’une valorisation agronomique dans le cadre d’un plan d’épandage ;
— soit étre éliminés dans une installation autorisée a les recevoir.

L’exploitant détermine pour chaque lot non conforme les canses des non-conformités et les améliorations a
apporter aux installations et 4 leur mode d’exploitation pour prévenir le renouvellement de ces situations.

Pour les composts valorisés dans le cadre d’un plan d’épandage sur terrains agricoles cultivés, les modalités de cet
¢épandage sont fixées 4 ’article 8.2 ci-aprés.
ARTICLE 8.1.6. REGISTRE. DE SORTIE DES PRODUITS FINIS (COMPOSTS)

L'exploitant tient & jour un registre de sortic des produits de déchets destinés 4 un retour au sol des produits finis
mentionnant :

—  le type de déchet ;
— ladate d'enlévement de chaque lot ;
~  les masses et caractéristiques correspondantes ;

~  le ou les destinataires et les masses correspondantes,
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Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de 10 ans et tenu 4 la disposition de I'inspection des
installations classées et, le cas échéant, des autorités de contrdle chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code

rural.

ARTICLE 8.1.7. PREVENTION DES NUISANCES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires lors de la conception, la construction et I'exploitation de I'installation
pour limiter les nuisances, notamment olfactives, et les risques de pollutions accidentelles de Fair, de 'eau ou des
sols.

1l veille notamment & assurer l'aération nécessaire des matiéres traitées pour éviter leur dégradation anaérobie &
tous les stades de leur présence sur le site. Il prend les dispositions nécessaires pour éviter la stagnation prolongée
de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement.

I'exploitant adopte toutes dispositions nécessaires pour prévenir et limiter les envols de poussieres et autres
matidres en mettant en place si nécessaire des écrans de végétation autour de l'installation et des systémes
d'aspersion, de bachage ou de brise-vent pour les équipements ou stockages situés en extérieur.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre les proliférations d'insectes et de rongeurs et pour
éviter le développement de la végétation sur les tas de compost, ¢t ce sans altération de ceux-ci.

Les poussiéres, gaz et composés odorants produits par les sources odorantes sont, dans la mesure du possible,
captés a la source et canalisés.

Les effluents gazeux canalisés sont acheminés avant rejet vers une installation d'épuration des gaz. Les rejets
canalisés dans I’atmosphére, mesurés dans des conditions normalisées, respectent les dispositions de article 3.2.2.

Dans le cas de sources potentielles d'odeurs de grande surface non confindes (aire de stockage, andains, bassin de
rétention des eaux...), celles-ci sont implantées et exploitées de maniére a minimiser la géne pour le voisinage.

CHAPITRE 8.2 EPANDAGE

ARTICLE 8.2.1. PLAN D'EPANDAGE

I’exploitant est autorisé & pratiquer ’épandage des composts non conformes & la norme NFU 44-095 sur les
parcelles figurant en annexe I du présent arrété.

ARTICLE 8.2.2. REGLES GENERALES

L’ épandage de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles definies par les articles 36
3 42 de P’arrété ministériel du 2 février 1998 et par Parrété relatif au 2°™ programme d’action A metire en euvre
dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole.

En particulier I’épandage ne peut étre réalisé que si des conventions ont €té établies entre le producteur du compost
et

- le prestataire réalisant I’opération d’épandage ;

- les agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée. Ils précisent en particulier que la
superposition des plans d’épandage est interdite.

Dans les zones vulnérables, délimitées en application des articles R. 211-75 a R. 211-78 du code de
I'environnement, les dispositions fixées par les programmes d'actions & mettre en ccuvre en vue de la protection des
eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévus aux articles R. 211-802 R. 211-83 du code de
l'environnement sont applicables a l'installation.

ARTICLE 8.2.3. ORIGINE DES DECHETS A EPANDRE

L'épandage concerne exclusivement des lots de composts non conformes a la norme compost de boues provenant
de l'installation de compostage de boues " Les Terres d'Allagnon ", sur la commune de Chambezon.

Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d’étre épandu.
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ARTICLE 8.2.4. CARACTERISTIQUES DE L'EPANDAGE

Tout épandage est subordonné & une étude préalable telle que définic a Particle 38 de I’arrété ministériel du 2
février 1998 modifié, qui doit montrer en particulier I’innocuité (dans les conditions d’emplois) et Pintérét
agronomique des produits épandus, Paptitude des sols 3 les recevoir, le périmétre d’épandage et les modalités de sa

réalisation.

Les lots de composts non conformes a épandre présentent les caractéristiques suivantes :

PARAMETRES PHY SICO-CHIMIQUES

VALEURS LIMITES

pH entre 6,5 et 8,5
Tableau 1
. FLUX CUMULE FLUX CUMULE Valeurs limites dans les sols
ELEMENTS| VALEURS MAXIMUM MAXIMUM
TRACES LIMITE apporté par les boues ou apporté par les boues ou
METALLIQ| dans les effluents en effluents en
UES boues 10 ans (g/m”) (sauf paturages| 10 ans (g/m?)pour les
(mng/kg MS)| ou sols de pH inférieur & 6) | paturages ou les sols de pH
inférieur 3 6
Cadmium 10 0,015 0,015 2
Chrome 1000 1,5 1,2 150
Cuivre 1000 1,5 1,2 100
Mercure 10 0,015 0,012 1
Nickel 200 0,3 0,3 50
Plomb 800 1,5 0,9 100
Sélénium - - 0,12 (%)
Zinc 3 000 4.5 3 300
Chrome H 4000 6 4
cuivie +
nickel + zinc
{(*) pour le paturage uniguement Tableau 2
VALEUR LIMITE FLUX CUMULE MAXIMUM
COMPOSES-TRACES dans les boues apporté par les boues ou effluents
ORGANIQUES {mg/kg MS) en 10 ans (mg/m?2)

le plus probable d’unités cytopathogénes)

Cas général |Epandage sur paturages|Cas général] Epandage sur paturages
[Total des 7 principaux. PCB (*) 0,8 0.8 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 7,5 6
Benzofb)fluoranthéne 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2
*YPCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180
Tabieau 3
ELEMENTS PATHOGENES* VALEUR LIMITE
Salmonella 8 NPP/10 g MS (dénombrement selon la technique du nombre le
plus probable)
Enterovirus 3 NPPUC/10 g MS (dénombrement selon la technique du nombre

Eufs d’helminthes viables

3 pour 10gM

S

Tableau 4
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* Dans la mesure ou les lots de composts non conformes & la norme et destinés a 'épandage agricole respectent les
valeurs limites en agents pathogénes de la norme, il n'est pas nécessaire de pratiquer de nouvelles analyses des
critéres d'épandage concernant les agents pathogenes.

Article 8.2.4.1. Quantité maximale annuelle a épandre a I’hectare

Les doses d’apport doivent étre compatibles avec le respect de I’équilibre de la fertilisation et sont déterminées en
fonction :

e du type de culture et de I’objectif réaliste de rendement,

e des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus,

e des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effluents et tous les autres apports,
e des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents 4 épandre,

e de Pétat hydrique du sol,

e de la fréquence des apports sur une méme année ou & P’échelle d’une succession de cultures sur
plusieurs années,

¢ du contexte agronomigque et réglementaire local (programme d'action).

La quantité d’azote disponible & I’hectare ne doit pas excéder les besoins annuels de la culture. La quantité de
phosphore total ne doit pas excéder les besoins de deux cultures successives (trois si le matériel employé, la taille
de Ja parcelle ou la siceité des boues ne permettent pas de limiter suffisamment la dose d’apport a I"hectare).

Article 8.2.4.2. Dispositifs d’entreposage et depdts temporaires

Les dispositifs permanents d’entreposage de déchets sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol I’épandage
est soit impossible, soit interdit par I’étude préalable.

Ils doivent étre étanches et aménagés de sorte 4 ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le
voisinage, ni enfrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des cuvrages d’entreposage est interdit.
Les ouvrages d’entreposage a I’air libre sont interdits d’accés au tiers non autorisés.

Le dépdt temporaire des lots de composts non normés, sur la parcelle d’épandage et sans travaux d’aménagement
n’est autorisé que lorsque les cing conditions suivantes sont simuftanément remplies :

- les déchets sont pen fermentescibles, 4 défaut, la durée du dépdt est inférieure & quarante-huit heures ;

- toutes précautions sont prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles d’épandage ou une
percolation rapide vers les nappes ;

- le dépdt respecte les distances minimales d’isolement définies pour ’épandage 4 1’annexe VII b de l'arrété
ministériel du 2 février 1998, sauf pour la distance vis-a-vis des habitations ou locaux habités par des tiers qui est
toujours égale & 100 métres. Il respecte en outre une distance d’au-moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés ;

- le volume du dépdt est adapté a la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période d’épandage
considérée ;

- la durée maximale ne dépasse pas un an et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant le délai de
trois ans.

Article 8.2.4.3. Restrictions d'épandage
Période d'interdiction

L’épandage est interdit en fonction des critéres suivants

- pendant les périodes ot le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé ;

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ot il existe un risque d'inondation ;

- en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ d'épandage ;

- lorsque le pH des sols est inférieur a 6, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :
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* le pH du sol est supérieura 5 ;

* la nature des déchets ou effluents ou le chaulage des parcelles concemées peuvent contribuer a
remonter le pI du sol & une valeur supérieure ou égale 4 6 ;

* le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs de la derniére
colonne du tableau 2 ci-dessus ;

- lorsque les concentrations en éléments-traces métalliques dans les sols excédent les valeurs limites du tableau 2 de
Pannexe VIL.a de I"arrété du 2 février 1998,

Modalités

Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans les lots
de composts non normés, et d’éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d’épandage, dans la limite de celles autorisées, et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

e a assurer "apport de éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu
des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

e & emplcher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles
d’épandage, une percolation rapide ;

e 4 empécher Paccumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque écotoxique ;

e & empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de 1article L 1321-2 du Code de la Santé Publique, I’épandage
des lots de composts non normés, respecte les distances et délais minima prévus au tableau de Pannexe VII-b de
I’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié.

ARTICLE 8.2.5. PROGRAMME PREVISIONNEL ANNUEL

L exploitant établit un programme prévisionnel annuel d’épandage, en accord avec les exploitants agricoles, au
plus tard un mois avant le début des opérations concernées. Ce programme comprend :

- la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation des systémes
de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage, période d'interculture) sur ces parcelles ;

- une caractérisation de la valeur agronomique des sols (cf point 9.2.4.2.2) ;

- une caractérisation des lots de composts non normés a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production,
valeur agronomigue,...) ;

- les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents (calendrier et doses d'épandage par unité
culturale...) ;

- I'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de 'épandage.

Ce programme prévisionnel est transmis 4 Iinspection des installations classées.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. I, exploitant adapfe et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur ’environnement. L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I’inspection
des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,

ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE ¢.2.1. AUTC SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L’exploitant procéde & une mesure de débit et & une analyse des teneurs en IS et NH; des gaz rejetés par le
biofiltre (considéré comme un rejet canalisé) dans les six mois qui suivent la notification du présent arrété. La
surveillance des émissions atmosphériques est réalisée tous les cing ans.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES ODEURS

Article 9.2.2.1. Mesures périodiques

1’exploitant procéde tous fes cing ans ou 2 la demande de I'inspection des installations classées & une mise a jour
de la liste des principales sources odorantes (continues ou discontinues) de I'installation de compostage et aprés
caractérisation de celles-ci, actualise I'étude de dispersion initiale pour vérifier que I’installation respecte 1’objectif
de la qualité de I’air mentionné & I’article 3.2.5.

Article 9.2.2.2. Contrile des équipements de traitement des odeurs

I’exploitant procéde au contrdle des équipements de traitement des odeurs, tels que dispositif d’éolage, laveur de
gaz et biofiltre, au minimum tous les ans.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre pour ’autosurveillance de la qualité des rejets :

Auto surveillance assurée par ’exploitant

Rejets visés a l'article 4.3.5 et parameétres S
Périodicité de la mesure

n°1 et n°3 (eaux pluviales) Semestrielle
Ensemble des paramétres définis & 1article
43.12
n°2 (eaux résiduaires) et n°3 (boues de Annuelle
décantation)

Ensemble des paramétres définis a Particle
43.10

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DE I’EPANDAGE
Article 9.2.4.1. Cahier d’épandage
L’exploitant tient & jour, un cahier d’épandage, qui sera conservé pendant une durée de dix ans.
Ce cahier comporte les informations suivantes :
e les quantités de composts non normés épandus par unité culturale ;
o les dates d’épandage ;
e les parcelles réceptrices et leur surface ;
e les cultures pratiquées ;

e le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

e J’ensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et sur les effluents et/ou déchets, avec les
dates de prélévements et de mesure, ainsi que leur localisation ;

o [Pidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d’épandage et des

analyses.
Le cahier d’épandage est tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées et archivé pendant 10 ans.
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Article 9.2.4.2. Surveillance des déchets & épandre
Le volume des déchets épandus est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont munies les
appareils de distribution, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent.

L’exploitant effectue des analyses des lots de composts non normés réalisées dans un délai tel que les résultats
soient connus avant chaque campagne d’épandage ou lorsque des changements dans les procédés ou les traitements
sont susceptibles de modifier leur qualiié.

Le suivi des composts non normés sera réalisé sur chaque lot de compost produit, un lot étant considéré comme une
quantité de matiére dont la production est achevée & la méme date, d'un volume de 150 tonnes brutes en moyenne,
350 tonnes brutes au maximum.

Les analyses portant sur les paramétres suivants :
e faux de matiéres séches ;

e ¢léments de caractérisation de la valeur agronomique définis par P'annexe Vil-¢ de Parrété
ministériel du 2 février 1998 modifié ;

e ¢léments et substances chimiques (paramétres des tableaux 2 et 3 ci-dessus)
e agents pathogeénes (paramétres du tableau 4 ci-dessus)

Article 9.2.4.3. Surveillance des sols

Les ¢léments de caractérisation de la valeur agronomique des sols (annexe VILc de Iarrété du 2 février 1998
modifié) sont analysés chaque année, en des points représentatifs des parcelles ou zones homoggnes pour lesquelles
I’épandage est prévu dans le cadre du programme prévisionnel.

Par "zone homogéne”, on entend une partie d*unité culturale homogéne d’un point de vue pédologique n’excédant
pas vingt hectares. Par "unité culturale”, on entend une parcelle ou un groupe de parcelles exploitées selon un
systéme unique de rotations de cultures par un seu!l exploitant.

Outre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols doivent étre analysés :

- apres l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de la ou des
parcelles sur lesquelles ils se situent ;

- au minimum tous les dix ans sur chaque point de référence.
Ces analyses portent sur les éléments et substances figurant au tableau 2 ci-dessus.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de l'annexe VILd de [’arrété
du 2 février 1998 modifié.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée & la demande de I'mspection des installations classées, en
application des dispositions des articles L..514-5 et L.514-8 du code de I'environnement, par un organisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a l'inspection des installations classées,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
Penvironnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE [AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512-69 du code de l'environnement, 'exploitant établit un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2 dans le mois suivant la réception des
résultats. Ce rapport traite au minimum de interprétation des résultats de la période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...)
ainsi que de leur efficacité.
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Il est tenu & la disposition permanente de I’ inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

II est transmis a I’inspection des installations classées dans le cadre du rapport annuel défini a Particle 9.4.1 ci-
apreés.

L’inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d’éléments relatifs au suivi et a la maitrise de certains paramétres.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 94.1, RAPPORTS ANNUELS

Une fois par an, l'exploitant adresse A l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une
synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au 2.7) ainsi que, plus
généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des instaflations dans Fannée écoulée.
ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L’exploitant réalise annuellement un bilan des opérations d’épandage ; ce bilan est adressé aux agriculteurs
concernds et & I'inspection des instailations classées .

11 comprend :
e les parcelles réceptrices ;
e un bilan qualitatif et quantitatif des déchets épandus ;

e 1’exploitation du cahier d’épandage indiquant les quantités d’éléments fertilisants et d’éléments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de sol ;

e les justificatifs de chaulage des sols si nécessaire ;

e les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chague type de sols et
de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

@ Jaremise 4 jour éventuelle des données réunies lors de I’étude initiale,

TITRE 10 - ECHEANCES

Articles Types de mesure 2 prendre ' Date d’échéance
6 mois a compter de la
92.1et9.22.1 |autosurveillance des émissions atmosphériques et des odeurs notification du présent
arrété

TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE — NOTIFICATION

ARTICLE 11.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

11 peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Iinstallation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois a compter du
premier jour de la publication ou de I’affichage de la présente décision ;

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de Ia date & laquelle la décision leur a
été notifiée.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage dune
installation classée que postérieurement a I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.
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Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

ARTICLE 11.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de P’article R.181-44 du code de ’environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise 4 la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de Chambezon pendant une durée minimum de quatre semaines.

Le maire de Chambezon fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture du la Haute-Loire,
l'accomplissement de cette formalité.

L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale d’un mois.

ARTICLE 11.1.3. NOTIFICATION

M. le secrétaive général de la préfecture de la Haute-Loire
Mme la sous-préféte de Brioude

M. le maire de Chambezon

Mmes et MM. les maires des communes de Augnat (63), Beaulieu (63), Chambezon (43), Charbonnier-les-Mines
(63), Collanges (63), Lempdes-sur-Alagnon (43), Lorlanges (43), Moriat (63), Sauvagnat-Sainte-Marthe (63),
Saint-Germain-Lembron (63), Saint-Gervazy (63), Vichel (63) concernés par le plan d’épandage des composts non
normés a qui le plan d’épandage sera fourni a titre d’information

Mme. la directrice régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes
M. le responsable de I'unité interdépartementale Loire - Haute-Loire de la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes
M. le délégué territorial de la Haute-Loire de 'ARS d'Auvergne

M. le directeur départemental des territoires

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié & monsieur le directeur
de fa SAS SUEZ Organique 38, avenue Jean Jaurés 78440 GARGENVILLE et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Loire.

AuPuy en Velay, le 13 avril 2018

T

“<Fves ROUSSET
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TITRE 12 - ANNEXE I

. 200- BEAULIEU Grandes 3%
Rigaud |0 (635701 0 0 I 10-11-12 | 930 | 930 930 | iltores
CHARBONN 2%
Rigaud |70 63340 | IER-LES- Z]30119’301298, 250 | 2,39 011|239 S;i‘l‘lf::
MINES (63) s L0
CHARBONN . 3%
Rigaud |51 (63340 | IER-LES- 204195_5018' 3,10 2,59 | 0,51 [2,59 S;f‘;l‘l‘rijs
MINES (63)
200 CHARBONN Grand 1%
Rigaud |7/ [63340 | IER-LES- [ZC36439 | 450 3,40 | 1,10 {3,40 culm}_s:
MINES (63)
. 200- MORIAT [ZD192a27- Grandes | 4%
Rigaud |77 163340 | o " 4,00 | 3,40 0,60 |340 | 00 °
. 200- MORIAT Grandes 1%
Rigaud {0 " 163340 | ) ZF 149,190 | 4,50 3,00 | 1,50 3,00 | 2o
CHARBONN 3%
Rigaud |20 (63340 | BR-LES- | “A023 | 410 | 410 4,10 | Srandes
MINES (63)
500- CHARBONN Grand 4%
Rigaud ||, |63340 | IER-LES- ZA 93 470 | 470 4,70 05?; o8
MINES (63) res
202- CHAMBEZO Grandes 8%
Morona 018 43410 N (43) ZB 58-60-61| 0,80 0,80 0,80 culturos
202- CHAMBEZO Grandes 8%
Morona ‘g 0" (43410 =00 o) ZB 6970 | 0,20 0,20 020 | e
Morona |202- [43410 | LEMPDES- [A 975,197, | 1,30 | 1,30 1,30 | Grandes | 5%
034 SUR- 209, 210, cuitures
ALLAGNON | 191, 192,
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(43) 193, 196.
Mor 0
orona LEMPDES- 6%
202- SUR- Grandes
035 43410 ALLAGNON A 257-258 0,10 0,10 0,10 cultures
(43)
LEMPDES- [A 931,932, 6%
] 202- SUR- 356, 357, Grandes
Morona |36 143410 |41 AGNON | 358 350, | 60 | 060 0.60 | Cultures
(43) 360
202- AUGNAT | ZC 62a-63- Grandes 3%
Morona 038 63340 63) 64-65 3,60 3,00 0,60 3,00 oultures
202- AUGNAT Grandes 2%
Morona 039 63340 (63) ZA 74-76-77] 1,70 1,70 1,70 cultures
202- AUGNAT Grandes 5%
Morona 040 63340 (63) ZD 17 0,80 0,80 0,80 cultures
202- AUGNAT . Grandes 6%
Morona 042 63340 (63) ZE14a5 5,60 4,50 1,10 | 4,50 cultures
. 202- AUGNAT Grandes | 2%
Morona 043 63340 (63) ZE 7 2,00 2,00 2,00 cultures
Morona 202" [63340 | AUGNAT | ops0 08 | 220 220 290 |CGrandes | 5%
044 (63) cultures
Morona |02 |g3340 | MORIAT 1y es | 430 0,30 0,30 |Crandes | 8%
052 (63) cultures
] 202- MORIAT Grandes 9%
Morona 053 63340 (63) Z1 86-108 0,50 0,50 0,50 cultures
LEMPDES- 12%
202- SUR- A 205 3 207- Grandes
Morona |45q 143410 |y AGNON | 920p-021p | %70 0.70 0.70 1 G ttures
(43)
203- LORLANGE Grandes 2%
Martel 006 43360 S (43) ZHS 7,30 7,30 7,30 cultures
203- LORLANGE Grandes 3%
Martel 008 43360 S (43) ZH 35 5,80 5,50 0,30 5,50 cultures
203- LORILANGE Grandes 2%
Martel 039 43360 S (43) L7 7,50 6,52 0,98 6,52 cultures
203- LORLANGE | ZM 23-25- Grandes 3%
Martel 040 43360 S (43) 34 9,60 9,60 9,60 cultures
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ob  [gor [0 [FREEO1 zen | 200 | 200 200 |Crandes |- 5%
fob |5 43410 CH;“@])EZO ZB7 | 070 | 070 o,70 | randes | 4%
Job | 2¥% l43410 C%?ZO ZB17 | 1,80 | 180 Lo [Giandes 3%
Job |22 la3ao CI%])EZO 7B33-34 | 1,80 | 1,80 1,80 | randes | - 3%
Job |29 l43410 CH%“@?ZO 7B 39-40-41 | 1,80 1,80 1,80 | Orandes | 10%
gob (15 [sar0 [0 | B asas | 220 | 220 2.0 | Grendes | 4%
Job %Oldg 43410 CHﬁl\gE’?ZO 7B 53 070 | 0,70 0,70 ifi‘:f:: 5%
Job | 2¥% l43410 C%}i’m 7B56-57 | 130 | 130 1,30 | Grendes | 3%
Job 200149 43410 CH%?ZO 71 76-81-82 | 1.60 | 1,60 1,60 S:?;f:: 4%
Job |20 143410 C%I)EZO ZB45 | 090 0,90 090 | Grandes | 11%
Job  [ony 43410 |SIRTENE 17 98a-98b | 140 1,40 140 |Srandes | 8%
Job %021 43410 CH%“E’E’ZO 7zc26 | 130 | 130 1,30 S;?t“ufgg 6%
job [T Jeszao | MOSAT | zsr | so | 10 1,50 | Srandes | 4%
Job |20 [63340 Mc(’é{ls,)” 2191 | 0,60 0,60 0,60 | Srandes | 10%
ob |G 3410 MRS zB s | 030 | 030 030 |Srandes | 6%
Job 20‘2;; 43410 CH%%%?ZO 7B 8992 | 2,70 2770 2,70 S&ffu?:: 11%
Lafarge |50 (63570 BEAE%IEU 2008 | 18,60 | 1860 18,60 | Grandes |- 4%
Latarge |0y [63570 | P20 (7D 165166 | 590 | 50 0,10 |50 |Srandes | 2%
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Lafarge %01% 63570 BEPE%)IEU ZE17-18 | 690 | 690 6,90 Sé}atllll;t: 3%
Laforge |17 |63570 BE}?E;;IEU zB22 | 190 | 1,9 1,90 | Srandes | 3%
Prunet |20 63340 [VICHEL (63)| zB4s | 260 | 190 070 |1,00 |Orandes | 5%
002 cultures
Prunet |07 163340 |VICHEL (63) [C 68-69-70| 0,90 | 0,90 0,90 | Grandes | 1%
003 cultures
Prunet 307 163340 [VICHEL (63) | 753738 ) 500 | 2,20 070 |220 |Srandes | 1%
Prunet 20%; 63340 M(()g)AT ZE 26228 | 4,60 3,00 | 1,60 {3,00 Sﬁiﬁf:: 3%
Prunet %(;2 63340 M(E)AT 7C 67-68-69 | 2,10 | 2,10 2,10 Séftﬁf:: 4%
Prumet |27 163340 M‘?g)“ ZH22 | 180 | 180 1,80 | Grandes | 6%
Pronct |27 63340 M‘?g)“ zc2627 | 600 | 600 6,00 |Grandes | 3%
Prunet %% 63340 M?g{)” 7D 16-17-18| 620 | 5,50 070 |s;s0 |Orandes | 5%
Prumet |1 163340 M?é“[)AT ZE 7475 | 2,30 190 | 040 |10 |Srandes | 0%
Pranct (o1 |63340 | MOEET lzirsearas| 60 | 680 6,80 | Srandes | 0%
Prunet 20%1 63340 M(?g)“ 7E 60466 | 9,70 7,80 | 190 |70 fgﬁgzi 5%
Prunct |5, 63340 MC()?IB,)AT ZF105 | 1,00 | 1,00 1,00 S;ft‘;f:s 1%
Prunct |7 63340 M?gl)” ZF108 | 1,00 | 1,00 oo [Crandes 1%
Prunet |27 163340 M | Plose™ | 310 | 270 040|270 Srandes | 2%
Prunet %{?51 63340 M?g;“ D34 260 | 260 2,60 | Orandes | 4%
Pranct |G f63340 | MOERT | zes | 280 2,80 2,80 |Grandes | 7%
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) 207- MORIAT Grandes 0%
Prunet 060 63340 (63) ZF 44 4,30 2,90 1,40 12,90 cultures
207- MORIAT Grandes 4%
Prunet 062 63340 (63) ZH 40-41 2,50 2,50 2,50 cultures
. 207- MORIAT Grandes 4%
Prunet 070 63340 63) ZC 70 1,60 1,60 1,60 cultures
207- MORIAT ZC71-72- Grandes 4%
Prunet 071 63340 (63) 110 5,30 5,30 5,30 cultures
207- MORIAT Grandes 4%
Prunet 072 63340 (63) ZB 21 1,10 i,10 1,10 cultures
207- MORIAT Grandes 1%
Prunet 073 63340 63) ZD 15 1,30 0,80 0,50 |[0,80 cultures
73 15-16a- 7%
Pranet 1207~ |g3340 | MORIAT | 170a-1706- | 6,60 6,60 6,60 | Crandes
079 (63) 19 cultures
207- MORIAT Grandes 2%
Prunet 082 63340 (63) ZB 70 0,90 0,80 0,10 160,80 cultures
SAUVAGNA 6%
208- T-SAINTE- Grandes
Sauzet 022 63500 MARTHE ZB 202-203 7,00 7,00 7,00 culiures
(63)
SAUVAGNA 14%
208- T-SAINTE- [ZC 70p-73p- Grandes
Sauzet 027 63500 MARTHE 74p 2,10 2,10 2,10 cultures
(63)
SAUVAGNA 8%
208- T-SAINTE- | ZD 36-37- Grandes
Sauzet o33 (83590 | MARTHE | 384243 | O 4,60 460 1 cultures
(63)
SAINT- 2%
208- GERMAIN- \ Grandes
Sauzet 036 63340 LEMBRON YH184a24 | 0,90 0,90 0,90 cultures
(63)
SAUVAGNA 4%
208- T-SAINTE- 1ZA174a19; Grandes
Sauzet 039 63500 MARTHE 7A 20 9,10 9,10 9,10 cultures
(63)
Sauzet |208- (63500 |[SAUVAGNA| ZC 178 7,30 7,30 7,30 | Grandes 11%
043 T-SAINTE- cultures
MARTHE
(63)
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SAUVAGNA 6%
208- T-SAINTE- Grandes
Sauzet |, 63500 \“hean T 1 ZD2p | 2,00 | 2,00 2,00 1 Cuttres
(63)
SAUVAGNA 3%
208- T-SAINTE- Grandes
Sauzet |,c [63500| (b | ZE6 1,60 | 1,60 1,60 | uttures
(63)
SAUVAGNA %
208- T-SAINTE- Grandes
Sauzet o6 163500 yparTuE | ZESS | 350 3,50 3:50 | cultures
(63)
SAUVAGNA 8%
208- T-SAINTE- Grandes
Sauzet |7 (63500 | yragrpp | ZET6 | 910 8,90 | 020 1890 | | 1ires
(63)
216- COLLANGE Grandes | 6%
Prnet |00 163340 | g (3] 7C 52 1,24 | 1,24 124 1 iltures
) 216- COLLANGE | ZC91-92- Grandes 4%
Prunet 003 63340 S (63) 93-94 2,50 2,50 2,50 cultures
216- COLLANGE . Grandes 5%
Prunct |, 63340 |G GO [ ZATLATT | 796 | 7,09 0.87 | 7,09 | itures
ZA 12b-13- 0%
] 216- COLLANGE | 236-238- Grandes
Prunet |70+ 163340 S (63) iooal. | 5570 5,20 0,50 |520 |~ o
244-245
216- COLLANGE |7ZA 234-242- Grandes 0%
Prunet 006 63340 S (63) 246 4,00 2,80 1,20 [ 2,80 cultures
216- COLLANGE |ZA 254-256- Grandes | 1%
Prunet 007 63340 S (63) 258-264-266 16,20 | 14,40 1,80 ]14,40 cultures
_ 216- COILANGE |ZA 286-292- Grandes | 1%
Prunct 1917 {83399 s 63y oa304306| M0 | 680 001080 cuttures
216- COLLANGE [7A 248-250- Grandes | 1%
Prunet |’y 1, 63340 S (63) 259960 5,80 4,50 1,30 14,50 cultures
216- COLLANGE Grandes 1%
Prunet |, 63340 S (63) ZC 80-82 | 2,10 1,90 0,20 11,90 cultures
216- COLLANGE Grandes | 6%
Prunct [\ 633401 63) 7B 24 1,40 1,40 LAO | o
_ 216- COLLANGE Grandes | 6%
Prunet [, 63340 S (63) 7B 27-30-31| 330 | 330 3,30 | ltures
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216- COLLANGE Grandes 5%
Prunet 018 63340 S (63) ZC 79-85 0,66 0,660 0,66 cultures
216- COLLANGE Grandes T%
Prunet 019 63340 S (63) ZC 10p-71 1,49 1,49 1,49 cultures
Prunet 1%
216- COLLANGE Grandes
020 63340 S (63) ZA 298 0,97 0,97 0,97 cultures
SAINT- 1%
216- GERMAIN- \ Grandes
Prunet 022 63340 LEMBRON YN43a50 | 2,70 2,70 2,70 cultures
(63)
216 SAINT- Grandes 2%
Prunet - |63340 | GERVAZY |ZB 85-86-88 | 0,93 0,93 0,93 )
028 cultuies
(63)
TOTAL 334,75 23588 76,90 21,97312,78
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-11-001
Arrété BCTE 2018/43 autorisant un transfert d'exploitant

d'une carriere d'argile exploitée par la societe BOUY ER
LEROUX
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Libarté » Bgalité » Fratarnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Secrétariat général

Direction de la citoyenneté
et de la Iégalité

Bureau des collectivités territoriales
et de l'environnement

Arrété complémentaire n® BCTE/2018-43 du 11 avril 2018 autorisant un transfert d'exploitant de la
carriére d’argile située au lieu-dit "Pougnadoux" sur la commune de BOURNONCLE ST-PIERRE

Le préfet de la Haute-Loire,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d'honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

VU le code de Ienvironnement, notamment les articles R.181-47 et R.516-1 ;

VU Tlordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & l'autorisation environnementale et
notamment son article 15 ;

VU le décret du Président de la République du 9 aolit 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET
en qualité de préfet de la Haute-Loire ;

VU Parrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises a ’obligation
de constitution des garanties financiéres en application de larticle L.516-1 du code de
l'environnement ;

VU l'arrété préfectoral n® D2 B1 2003-256 du 5 juin 2003 autorisant la société a exploiter une carriére
d’argile au lieu-dit « Pougnadoux» sur le territoire de la commune de Bournoncle-Saint-Pierre,

VU larrété préfectoral complémentaire N°DIPPAL -B3/2014-094 en date du 16 juin 2014 portant
changement d’exploitant de la société IMERYS STRUCTURE vers BOUYER LEROUX
STRUCTURE ;

VU la demande d'autorisation de transfert d’exploitant présentée le 15 janvier 2018 par la société
BOUYER LEROUX;

VU le rapport de I’inspecteur des installations classées en date du 15 février 2018 ;
VU le projet d'arrété porté le 26 mars 2018 a la connaissance du demandeur ;
VU l'absence d'observation de la part du demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que tout transfert d’exploitant d’une carriére est soumis 4 autorisation préfectorale ;
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1 OBJET

La société BOUYER LEROUX, dont le siége social est sis 4 n°6, L’Etablére
49280 LA SEGUINIERFE, se substitue a la société BOUYER LEROUX STRUCTURE dans
I’intégralité des droits et obligations rattachés a {’autorisation d’exploiter & ciel ouvert la carriére
d’argile située au lieu-dit "Pougnadoux” sur le territoire de la commune de Bournoncle-Saint-Pierre.

La société BOUYER LEROQUX est tenue de constituer des garanties financiéres visant la mise en
sécurité de ses installations,

ARTICLE 2 MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACTS ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & I’occasion de toute modification notable telie que
prévue a Darticle R 181-46 du code de ’environnement, y compris en ce qui concerne les moyens
humains et organisationnels. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés 4 cette occasion sont supportés par ’exploitant.

ARTICLE 3 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d’exploitant, le successeur en fait la demande au préfet dans les
trois mois qui suivent la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 5 DUREE DE I’AUTORISATION / CADUCITE

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'exploitation a été
interrompue pendant plus de trois années consécutives.

ARTICLE 6 DELAIS ET RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du tribunal administratif de Clermont-Ferrand:

1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de

quatre mois a compter du premier jour de ia publication ou de I’affichage de la présente décision,

2° par les demandeurs on exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifice.

2/3
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arréte a la juridiction administrative.

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-avant.

ARTICLE 7 PUBLICITE — INFORMATION

Conformément aux dispositions de ’article R.181-44 du code de I’environnement, un extrait du
présent arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise
a la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Bournoncle-Saint-Pierre
pendant une durée minimum d’un mois.

Le maire de Bournoncle Saint-Pierre fera connaitre par proces verbal, adressé 4 la préfecture de Haute-
Loire I'accomplissement de cette formalité.

Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale d’un mois.

ARTICLE § DIFFUSION

Le présent arrété est notifié a M. Christophe MERAND, directeur d’exploitation de la société Bouyer
Leroux, rue Jean Pomel — 43360 VERGONGHEON.

Le secrétaire général de la préfecture du Haute-Loire, le maire de la commune de Bournoncle St-Pierre
chargé des formalités d'affichage, la directrice régionale de ’environnement, de ’aménagement et du
logement Auvergne-Rhone-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'sxécution du présent
arrété dont une copie est adressée :

*  a Mme la sous-préféte de Brioude ;
e au maire de la commune de Bournoncle-Saint-Pierre

e au chef délégué de l'unité interdépartementale Loire-Haute-Loire de la DREAL Auvergne-Rhéne-
Alpes ;

Le Puy-en-Velay , le 11 avril 2018

Le préfet,

Yves ROUSSET
—

313
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-23-001

arrété convoguant les électeurs de Champclause a une
élection municipale partielle

arrété convoquant les éecteurs de Champclause a une é ection municipale partielle
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Liberté « Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE
BUREAU DE LA REGLEMENTATION ET DES ELECTIONS

ARRETE DCL/BRE n° 2018 — 040 du 23 avril 2018
portant convocation des électeurs de la commune de CHAMPCLAUSE a I’élection de
trois conseillers municipaux et fixant les dates et lieu de dépot de candidatures

Le secrétaire général,

Vu le code électoral, et notamment ses articles L.30 a L.40, L.247, L.251 a L.253, L.255-2 a L.0.255-5,
R.17,R.40 et R.41 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2121-3 et R.2121-1 a R.2121-4;

Vu les démissions de M. Bernard VEY, de ses fonctions d’adjoint et de conseiller municipal en date du 12
juillet 2016 et accepté le 22 juillet 2016, de Mme Brigitte JAMET née LEFRENE de sa fonction de
conseillére municipale en date du 30 juin 2017 et de M. Michel DUPERAY, de sa fonction de maire en date
du 29 mars 2018 et acceptée le 3 avril 2018;

Considérant que le conseil municipal de la commune de CHAMPCLAUSE doit étre au complet pour
I’¢élection du maire (articles L.2122-8 et L.2122-14 du CGCT), il y a lieu de procéder a une élection partielle
complémentaire ;

ARRETE

Article 1 - Les électeurs de la commune de CHAMPCLAUSE sont convoqués, le dimanche 3 juin 2018 afin
d’¢élire trois conseillers municipaux. Si un second tour est nécessaire, il aura lieu le dimanche 10 juin 2018.

Article 2 - Peuvent prendre part au scrutin, les électeurs inscrits sur les listes électorales (générales et
complémentaires municipales) arrétées au 1 mars 2018 ainsi que les électeurs inscrits sur les tableaux
rectificatifs ultérieurs conformément aux articles L.30 a L.40 et R.17 a R.18 du code électoral.

Toutefois, en application des articles L.62 et R.59 du code électoral, sont admis a voter, bien que non
inscrits, les électeurs porteurs d’une décision du juge du tribunal d’instance ordonnant leur inscription ou
d’un arrét de la Cour de cassation annulant le jugement notifiant leur radiation.

Article 3 - Les opérations de vote se déroulent au péle communal de BOUSSOULET. Le scrutin est ouvert a
huit heures et clos a dix-huit heures. Le dépouillement est effectué immédiatement aprés la cléture du
scrutin.

Le régime électoral applicable étant celui des communes de moins de 1000 habitants, 1'élection se fera au
scrutin plurinominal majoritaire a deux tours. Les suffrages sont décomptés individuellement par candidat et
non par liste.

Pour étre élu au premier tour de scrutin, le candidat doit recueillir la majorité absolue des suffrages exprimés
et un nombre de suffrages au moins égal au quart de celui des électeurs inscrits. Au second tour, la majorité
relative suffit. En cas d’égalité des suffrages, le plus 4gé des candidats est élu.

Article 4 - Le procés-verbal des opérations électorales est rédigé en deux exemplaires : 1’un est conservé a la
mairie de CHAMPCLAUSE, I’autre transmis a la préfecture du Puy-en-Velay au plus tard le lundi 4 juin
2018 a midi pour le premier tour et le lundi 11 juin 2018 pour le second tour.
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Article S - Déclaration de candidature

En application de I’article L.255-4 du code électoral, une déclaration de candidature est obligatoire au
premier tour de scrutin pour tous les candidats.

Pour le second tour, aucune déclaration n’est demandée pour les candidats ayant déja fait acte de
candidatures au premier tour. Une déclaration de candidature est obligatoire seulement pour les nouveaux
candidats (n’ayant pas candidaté au premier tour) dans le seul cas ou le nombre de candidats présents au
premier tour aurait été inférieur au nombre de sié¢ges de conseillers municipaux a pourvoir.

Les candidats peuvent se présenter soit de fagon isolée, soit de fagon groupée (appel a un mandataire
unique). La parité n’est pas obligatoire.

Chaque candidat, y compris lorsque la candidature est groupée doit déposer une déclaration individuelle de
candidature rédigée sur I’'imprimé Cerfa n° 14996*01 accompagné des piéces justificatives demandées.

La loi 2018-51 du 31 janvier 2018 relative aux modalités de dépot de candidature aux élections stipule que la
déclaration doit étre assortie de la copie d’un justificatif d’identité du candidat.

De méme, cette loi impose, en cas de candidature groupée, que chaque candidat appose, a la suite de sa
signature la mention manuscrite suivante :

« La présente signature marque mon consentement a me porter candidat a [’élection municipale dans la
candidature groupée menée par (indication des noms et prénoms du candidat mandaté pour mener la
candidature groupée). »

Article 6 - Dépot des candidatures
La déclaration de candidature doit étre déposée en préfecture du Puy-en-Velay au bureau de la
réglementation et des élections - Batiment A - 1 étage - Porte 107.

Pour le 1° tour de scrutin :

du lundi 14 mai 2018 au mercredi 16 mai 2018 de 9h00 & 11h30 et de 14h00 a 16h30 et le jeudi 17 mai de
9h00 a 11h30 et de 14h00 a 18h00.

Pour le 2™ tour de scrutin :

le lundi 4 juin 2018 de 9h00 a 11h30 et de 14h00 a 16h30 et le mardi 5 juin de 9h00 a 11h30 et de 14h00 a
18h00.

Aucune déclaration de candidature ne sera regue en dehors de ces périodes de dépot.
Aucun autre mode de déclaration de candidature notamment par voie postale, par télécopie ou par
messagerie ¢lectronique n’est admis.

Article 7 - Pour le premier tour, la campagne électorale est ouverte le lundi 21 mai 2018 a zéro heure et
s’achéve le samedi 2 juin 2018 a minuit.

En cas de second tour, la campagne est ouverte le lundi 4 juin 2018 a zéro heure et close le samedi 9 juin
2018 a minuit.

Article 8 - Le présent arrété sera publi¢ et affiché dans la commune au plus tard le 20 mai 2018 afin que le
délai de publication de quinze jours précédant les élections soit respecté, conformément a 1’article L.247 du
code électoral.

Article 9 - Le secrétaire général ainsi que le maire de la commune de CHAMPCLAUSE sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Loire.

Au Puy-en-Velay, le 23 avril 2018

Le secrétaire général,

signé : Rémy DARROUX
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-13-004

Arrété DCL/BRE 2018-39 modifiant la Commission
départemental e d'agrément des garagi stes depanneurs sur
la RN 88

Arrété DCL/BRE 2018-39 modifiant la Commission départemental e d'agrément des garagistes
dépanneurs sur la RN88
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E,

Libertd v Bgalité » Praternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Arrété DCL/BRE n° 2018-39 du 13 avril 2018

modifiant I’arrété DCL/BRE n°2017-108 du 16 mai 2017 portant renouvellement de la composition de
la commission départementale d'agrément des garagistes dépanneurs sur la RN 88
entre la limite du département de la Loire (PR0+000) et Le Puy en Velay (PR61+000)

Le Préfet de la Haute-Loire,

Vu le code de la route et notamment ’article R 317-21 ;

Vu I’ordonnance n° 2004-637 du 1" juillet 2004 relative a la simplification de la composition et du
fonctionnement des commissions administratives et a la réduction de leur nombre ;

Vu le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et a la simplification de la
composition de diverses commissions administratives ;

Vu le décret n°® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au fonctionnement de
commissions administratives a caractére consultatif ;

Vu I’arrété du ministre de 1’équipement du 30 septembre 1975 relatif a 1’évacuation des véhicules en panne
ou accidentés ;

Vu I’arrété du ministre de 1’équipement du 25 juin 2001, modifiant l'arrété du 30 septembre 1975 susvisé ;

Vu le cahier des charges types définissant les modalités de dépannage sur autoroutes et voies express, établi
par le ministre des transports le 13 juin 1979 ;

Vu l'arrété DCL-BRE n° 2018/34 du 26 mars 2018 relatif aux opérations de dépannage et remorquage sur la
route nationale 88 entre Firminy et Cussac sur Loire ;

Vu I’arrété préfectoral DCL/BRE n°2017-108 du 16 mai 2017 portant renouvellement de la composition de
la commission départementale d'agrément des garagistes dépanneurs sur la RN 88 , entre la limite du
département de la Loire (PR0+000) et le Puy-en-Velay (PR61+000) ;

Vu le courrier de I’Union des entreprises de transport et de logistique de France du 10 avril 2018 informant
du départ de Monsieur Emmanuel DUTOUR de la société Transports Archer, perdant ainsi par conséquent

son mandat de membre de la commission sus visée ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire :

ARRETE

Article 1%
L’article 1* de I’arrété DCL/BRE n°2017-108 du 16 mai 2017, dans son paragraphe B, est ainsi modifié :

« B) Représentants des organisations professionnelles

- M. Georges BARTHELEMY, représentant le Conseil National des Professionnels de 1’Automobile
(C.N.P.A) de la région Auvergne ;

- M. Tony ARCHER, représentant I’Union des Entreprises de Transport et de Logistique de France (T.L.F.),
délégation Rhone Alpes / Auvergne / Bourgogne ;
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- M. Alain BARD, représentant la Fédération Nationale de 1’ Artisanat de 1’ Automobile (F.N.A.A.).

(..)

Représentant de T.L.F Rhone Alpes / Auvergne / Bourgogne :

Titulaire Suppléant
M. Tony ARCHER M. J. Christien VIALELLES
Transports ARCHER Délégué régional
Zone Industrielle Saint Germain Laprade Transport et Logistique de France (T.L.F) Rhone-Alpes
43700 BRIVES CHARENSAC Auvergne / Bourgogne
4, avenue du 24 aout 1944
69960 CORBAS
(.)»
Article 2

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire, le directeur interdépartemental des routes du Massif
Central, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Loire, le commandant du groupement de gendarmerie de la Haute-Loire, le directeur départemental de
la sécurité publique de la Haute-Loire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété, dont copie sera publiée au recueil des actes administratifs des services de I’Etat dans le département
de la Haute-Loire, et adressée a chaque membre de la commission.

Au Puy-en-Velay, le 13 avril 2018

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général,

Signé : Rémy DARROUX
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43 Pref Préfecture Haute-Loire

43-2018-04-27-001

arréte extension agrément A AE DAVID

arrété d'extension d'agrément pour la catégorie A pour |'auto-école DAVID a RETOURNAC
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Liberts « f‘igah’ré » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

CABINET

Burean éducation routiére

ARRETE n° CAB-BER 2018-09 du £ ¢ AVR. 2018

portant extension d'agrément d'un établissement d'enseignement de la conduite,
a titre onéreux, des véhicules 3 moteur et de la sécurité routiére
AGREMENT N° E 17 043 009 0

Le préfet de la Haute-Loire

Vu le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

Vu le décret du Président de la République du 9 aofit 2017 portant nomination de Monsieur Yves
ROUSSET en qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 relatif a Fexploitation des ¢tablissements d'enseignement, 4 titre onéreux,
de la conduite des véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére

Vu larrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I’enseignement de la conduite des véhicules
4 moteur et de fa sécurité routiére ;

Vu larrété n° SG/Ceordination 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation de signature a
Monsieur Franck CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété prefectoral n® CAB-CER 2017-31 du 9 octobre 2017 autorisant, pour une durée de cinq ans,
Monsieur David BONNARD a4 exploiter ’établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, dénommé « AUTO ECOLE DAVID » et situé 9 rue de la République
43130 Retournac sous le numéro E 17043 0009 G ;

Vu la demande d'extension & la catégorie A2, présentée par Monsieur David BONNARD en date du 17
avril 2018 ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires,

Sur proposition du directeur des services du cabinet

Préfectare de 1a Haute-Loire
6, avenue Charles de Gaulle — CS 40321 — 43009 LE PUY-EN-VELAY Cedex
Tél: 04 71 09 43 43 — Télécopie : 04 71 09 78 40
Courriel : prefecture@haute-loire.gouv.fr — Site internet ; www, haute-leire.pref.gony.fr
Horaires d'ouverture au public ; ouvert du lundi au vendredi de 8H30 4 11H30 et de 13H30 a 16H30 (fermeture a 16H0Q le vendredi)
Bureau de ia Cireniation : guichets ouverts du lundi au vendredi de 8H15 & 12H15 {fermé I'aprés-midi)
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ARRETE

Article ler : L'article 3 de l'arrété préfectoral n® CAB-BER 2017-31 du 9 octobre 2017 est modifié a
compter de la date du présent arrété comme suit: la liste des formations dans I'établissement
d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére,
dénommé « AUTO ECOLE DAVID », situé 9 rue de la République 43130 Retournac est complétée
par la formation & la conduite a la catégorie suivante :

A2
Article 2 : Les autres articles de l'arrété restent inchangés.
Conformément a la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux

libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la concernant, en s’adressant au service « Bureau Education Routiére».

Article 3 : Le directeur des services du cabinet est chargé de Fexécution du présent arrété dont un
exemplaire sera adressé & Monsieur David BONNARD et publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture de la Haute-Loire.

Fait au Puy-en-Velay, le i { AYR. 2018

C

Franck CHRISTOPHE K {

Voies et délais de recours
Le présent arrété peut faire l'objet dun recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d'un recours hiérarchique auprss du

ministre de l'intériear.
Conformément aux dispositions des articles R 421 a R 42§-5 du code justice administrative, le présent arrété peut faire l'objet
d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois & compter de sa

notification ou de sa publication.
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43-2018-04-16-002
Arrété n° BCTE/2018/50 constatant la dissolution de plein

droit du syndicat intercommunal avocation unique (SIVU)
del'Alliance
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Libarté = Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE
SECRETARIAT GENERAL

Direction de la citoyenneté et de la légalité

Bureau des collectivités territoriales et de I’environnement

ARRETE N° BCTE/2018/50 du 16 avril 2018
constatant la dissolution de plein droit du syndicat intercommunal
a vocation unique (SIVU) de I’Alliance

Le préfet de la Haute-Loire,
Chevalier dans ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I’ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.5212-33, L..5211-41 et L.5214-
213

VU le décret du Président de la République du 9 aoiit 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

VU larrété préfectoral n® DLPCL/B5/96/65 du 23 avril 1996 modifié portant création du syndicat
intercommunal & vocation unique de I'Alliance ;

VU Parrété préfectoral SG/COORDINATION N° 2017-27 du 4 septembre 2017 portant délégation de
signature a M. Rémy DARROUX, secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire ;

VU Parrété préfectoral n® BCTE/2017/255 du 26 décembre 2017 portant modification des statuts de la
communauté de communes Loire et Seméne, et notamment son article 2 qui dispose que pour ’exercice de
la compétence « assainissement », la communauté de communes est substituée au SIVU de I’Alliance a
compter du 1* janvier 2018 ;

Considérant que la substitution de la communauté de communes Loire et Seméne au SIVU de I’Alliance
entraine sa dissolution de plein droit, conformément & "article L.5212-33 du code général des collectivités
territoriales ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire ;

ARRETE

Article ler : La dissolution de plein droit du syndicat intercommunal & vocation unique (SIVU) de
I’ Alliance est constatée a compter du 1 janvier 2018.

Article 2 : Conformément aux dispositions des articles 1..5214-21 et L5211-41 du code général des
collectivités territoriales, I'ensemble des biens, droits et obligations du SIVU de I’Alliance sont transférés a
la communauté de communes Loire et Semeéne qui est substituée de plein droit au STVU dans toutes ses
délibérations et tous ses actes.

Préfecture de la Haute-Loire
6, avenue du Général de Gaulle — CS 40321 — 43009 LE PUY-EN-VELAY Cedex
Tél : 04 71 09 43 43 — Télécopie : 04 71 09 78 40
Courriel : prefecture@haute-loire.gouv. fr — Site internet : www.haute-loire.pref.gouv.{r
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Article 3 : Le seciétaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Au Puy-en-Velay, le 16 avril 2018.

Rémy DARROUX
{

Voies ef délais de recours —
Le présent arrété peut faire Iobjet d’un reconrs gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire ef d'un recours hiérarchique auprés

du minisire de ['intérienr.
Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice adminisirative, le présent arvéié peut faire

Pobjet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois & compfer de sa

nrotification ou de sa publication.
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-03-002
Arrété n°2018-05 du 3 avril 2018 portant attribution et

versement d’ une subvention "PDASR" al’ association
ADTEEP du 43
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-05 du 3 avril 2018 portant attribution et versement
d’une subvention "PDASR" a association ADTEEP du 43

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aolt 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété préfectoral B.R.H.F.A.S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation a M. Franck
CHRISTOPHE, directeur-des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations ;
Vu les délégations de crédits regues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;

Vu le dossier présenté par l'association ADTEEP du 43 pour l'obtention d’'une subvention « PDASR » ;

Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 805 euros a

I'association pour mener a bien son action ;

ARRETE

Article 1 - Il est attribue et versé la somme de 805 euros a l'association ADTEEP du 43 pour I'action suivante :
achat de 1 000 brassards rétroréfléchissants — compte bancaire : 20041 01003 0114246M024 85 La Banque
Postale.

Article 2 — L'association adressera & la préfecture au plus tard le 31 décembre 2018, le bilan financier de
I'action et un compte rendu décrivant son déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 3 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et paridélgation,
le directeur des serviceg du cabinet,

I

Franck CHRISTOPHE ]

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’'un recours hiérarchique
aupres du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire 'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-03-003
Arrété n°2018-06 du 3 avril 2018 portant attribution d’ une

subvention "PDASR" au Centre communal d’ action
sociale (CCAYS) de Blavozy
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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-06 du 3 avril 2018 portant attribution
d’une subvention "PDASR" au Centre communal d’action sociale (CCAS) de Blavozy

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aolt 2017 portant homination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété préfectoral B.R.H.F.AS 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation a M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations :
Vu les délégations de crédits regues pour 'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;

Vu le dossier présenté par le CCAS de Blavozy pour l'obtention d'une subvention « PDASR » ;

Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 400 euros a

l'association pour mener a bien son action.
ARRETE
Article 1 - |l est attribué la somme de 400 euros au CCAS de Blavozy pour I'action suivante : audit de conduite

pour les seniors (subvention de 50 % par personne).

Article 2 — Le paiement interviendra sur présentation au plus fard le 15 novembre 2018, des factures relatives a
I'action.

Article 3 — L'association établira au plus tard le 31 décembre 2018, un compte rendu de I'action décrivant son
déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 4 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par Hélégation,
le directeur des servites,du cabinet,

f'\
Franck CHRISTOPHEY \,

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’un recours hiérarchique
auprés du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-03-004

Arrété n°2018-07 du 3 avril 2018 portant attribution et
versement d’ une subvention "PDASR" al’ école des jeunes
sapeurs-pompiers du college Saint-Régis — Saint-Michel
du Puy-en-Velay
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Liberté » Egalité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiere

Arrété n°2018-07 du 3 avril 2018 portant attribution et versement
d’une subvention "PDASR" a Pécole des jeunes sapeurs-pompiers
du collége Saint-Régis — Saint-Michel du Puy-en-Velay

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le decret du Président de la République du 09 ao(t 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété préfectoral B.R.H.F.A.S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation a M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations :
Vu les délégations de crédits regues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;
Vu le dossier présenté par I'école des jeunes sapeurs-pompiers du collége Saint-Régis — Saint-Michel du

Puy-en-Velay pour I'obtention d’une subvention « PDASR » ;

Vu lavis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 800 euros a
I'association pour mener a bien son action :
ARRETE
Article 1 - 1l est attribue et versé la somme de 800 euros & I'école des jeunes sapeurs-pompiers du collége

Saint-Régis — Saint-Michel du Puy-en-Velay pour l'action suivante : réalisation d’'un calendrier avec message
sécurité routiere — compte bancaire : 30003 01845 00037264674 46 Société Générale.

Article 2 — L'association adressera a la préfecture au plus tard le 31 décembre 2018, le bilan financier de
I'action et un compte rendu décrivant son déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 3 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par Hélégation,
le directeur des servi du cabinet,

e

Franck CHRISTOPH I

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d'un recours hiérarchique
auprés du ministre de I'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois 2
compter de sa notification ou de sa publication.
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-03-005
Arrété n°2018-08 du 3 avril 2018 portant attribution et

versement d’' une subvention "PDASR" al’ association
Croix Rouge
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Liberté  Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-08 du 3 avril 2018 portant attribution et versement
d’une subvention "PDASR" 3 I'association Croix Rouge

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aot 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété prefectoral B.R.H.F.A.S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation & M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations :
Vu les délegations de crédits regues pour 'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;

Vu le dossier présenté par I'association Croix Rouge pour l'obtention d’une subvention « PDASR » ;

Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 1600 euros a

I'association pour mener & bien son action ;
ARRETE
Article 1 - 1l est attribué et versé la somme de 1600 euros a I'association Croix Rouge pour I'action suivante
operation « Pause-Café » lors du chassé-croisé estival, au giratoire des Fangeas, sur la RN 88 — compte

bancaire : 30002 02228 0000060058X 97 Crédit Lyonnais.

Article 2 — L'association adressera a la préfecture au plus tard le 31 décembre 2018, le bilan financier de
I'action et un compte rendu décrivant son déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 3 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et parldélégation,
le directeur des servlces du cabipet,

Franck CHRISTOPHE‘ ]

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’un recours hiérarchique
aupres du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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43 Pref Préfecture Haute-Loire

43-2018-04-03-006

Arrété n°2018-09 du 3 avril 2018 portant attribution d’ une
subvention "PDASR" al’ association FFMC 43
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-09 du 3 avril 2018 portant attribution
d’une subvention "PDASR" a Passociation FFMC 43

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aolt 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu larrété préfectoral B.RH.F.AS 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation a M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations
Vu les délégations de crédits regues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 :

Vu le dossier présenté par I'association FFMC 43 pour ['obtention d'une subvention « PDASR » :

Vu lavis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 250 euros 2

I'association pour mener & bien son action.
ARRETE
Article 1 - |l est attribué la somme de 250 euros a I'association FFMC 43 pour l'action suivante : « Faites de la

moto » - divers ateliers de sensibilisation sur la pratique du deux-roues motorisés.

Article 2 — Le paiement interviendra sur présentation au plus tard le 15 novembre 2018, des factures relatives a
Iaction. Le versement s'effectuera sur le compte bancaire : 20041 01003 0682223D024 18 La Banque Postale.

Article 3 — L’association établira au plus tard le 31 décembre 2018, un compte rendu de I'action décrivant son
déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 4 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par délégation,
le directeur des services flu cabinet,

T

Franck CHRISTOPHE ‘ ’

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’'un recours hiérarchique
auprés du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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43 Pref Préfecture Haute-Loire
43-2018-04-03-007
Arrété n°2018-10 du 3 avril 2018 portant attribution et

versement d’ une subvention "PDASR" al’ association
FFMC 43
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PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiere

Arrété n°2018-10 du 3 avril 2018 portant attribution et versement
d’une subvention "PDASR" a 'association FFMC 43

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aoht 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu larrété préfectoral B.R.H.F.A'S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation a M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire :

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations .
Vu les delégations de crédits regues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02
Vu le dossier présenté par I'association FFMC 43 pour l'obtention d’une subvention « PDASR »
Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 336 euros a
lassociation pour mener & bien son action ;
ARRETE
Article 1 - |l est attribué et versé la somme de 336 euros & l'association FFMC 43 pour l'action suivante -

achat de fascicules « Rouler n'est pas jouer » distribués lors des actions de prévention Education routiére de la
jeunesse — compte bancaire : 20041 01003 0682223D024 18 La Banque Postale.

Article 2 — L’association adressera a la préfecture au plus tard le 31 décembre 2018, le bilan financier de
I'action et un compte rendu décrivant son déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 3 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par dglégation,
le directeur des services du cabinet,

Franck CHRISTOPHE

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d'un recours hiérarchique
auprés du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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43-2018-04-03-008

Arrété n°2018-11 du 3 avril 2018 portant attribution d’ une
subvention "PDASR" alamairie de Brioude
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-11 du 3 avril 2018 portant attribution

d’une subvention "PDASR" a la mairie de Brioude

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aolt 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété préfectoral B.R.H.F.A.S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation a M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations ;
Vu les delégations de crédits regues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;

Vu le dossier présenté par la mairie de Brioude pour l'obtention d'une subvention « PDASR » ;

Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 778 euros a la mairie

pour mener a bien son action.
ARRETE
Article 1 - |l est attribué la somme de 778 euros a la mairie de Brioude pour l'action suivante : achat d’un radar

pedagogique mobile subventionné a 30 %.

Article 2 — Le paiement interviendra sur présentation au plus tard le 15 novembre 2018, des factures relatives a
I'action.

Article 3 — La mairie établira au plus tard le 31 décembre 2018, un compte rendu de I'action décrivant son
déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 4 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et p
le directeur des se

r délégation,
'vigies du cabinet,

Franck CHRISTOPHE

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’'un recours hiérarchique
aupres du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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Arrété n°2018-12 du 3 avril 2018 portant attribution d’ une
subvention "PDASR" alamairie de Coubon
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Liberté o Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-12 du 3 avril 2018 portant attribution
d’une subvention "PDASR" a la mairie de Coubon

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu

Vu

Vu
Vu
Vu

Vu

le décret du Président de la République du 09 aolt 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

larrété préfectoral B.R.H.F.AS 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation & M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations :
les délégations de crédits regues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;

le dossier présenté par la mairie de Coubon pour l'obtention d’une subvention « PDASR » ;

I'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 570 euros a la mairie

pour mener & bien son action.

ARRETE

Article 1 - |l est attribué la somme de 570 euros a la mairie de Coubon pour I'action suivante : audit de conduite
pour les seniors (subvention de 50 % par personne).

Article 2 — Le paiement interviendra sur présentation au plus tard le 15 novembre 2018, des factures relatives a

I'action.

Article 3 — La mairie établira au plus tard le 31 décembre 2018, un compte rendu de I'action décrivant son
déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 4 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par délégation,
le directeur des servlces du cabinet,

(’_f

|
Franck CHRISTOPI—!E

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’'un recours hiérarchique

auprés du ministre de lintérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a

compter de sa notification ou de sa publication.
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43 Pref Préfecture Haute-Loire

43-2018-04-03-010

Arrété n°2018-14 du 3 avril 2018 portant attribution d’ une
subvention "PDASR" alamairie de Pradelles

43 Pref_Préfecture Haute-Loire - 43-2018-04-03-010 - Arrété n°2018-14 du 3 avril 2018 portant attribution d’ une subvention "PDASR" alamairie de Pradelles 94



E' ]

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-15 du 3 avril 2018 portant attribution et versement

d’'une subvention "PDASR" a I'association Prévention routiére

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aodt 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu larrété préfectoral B.R.H.F.A.S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation & M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations ;
Vu les délégations de crédits recues pour 'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 :
Vu le dossier présenté par 'association Prévention routigre pour I'obtention d’une subvention « PDASR » :
Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 400 euros &
I'association pour mener a bien son action ;
ARRETE
Article 1 - |l est attribué et versé la somme de 400 euros & l'association Prévention routiére pour l'action
suivante : atelier de prévention auprés des seniors — compte bancaire : 30004 00655 00025174511 14 BNP

Paribas.

Article 2 — L'association adressera & la préfecture au plus tard le 31 décembre 2018, le bilan financier de
I'action et un compte rendu décrivant son déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 3 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par dglégation,
le directeur des servicews du cabinet,

= )

Franck CHRISTOPHE .

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d'un recours hiérarchique
auprés du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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43-2018-04-03-011
Arrété n°2018-15 du 3 avril 2018 portant attribution et

versement d’ une subvention "PDASR" al’ association
Prévention routiere
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-14 du 3 avril 2018 portant attribution

d’une subvention "PDASR" a la mairie de Pradelles

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aolt 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu l'arrété préfectoral B.R.H.F.A.S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation a M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministerielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations :
Vu les délégations de crédits regues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;

Vu le dossier présenté par la mairie de Pradelles pour l'obtention d’une subvention « PDASR » ;

Vu lavis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 325 euros a la mairie

pour mener a bien son action.

ARRETE
Article 1 - |l est attribué la somme de 325 euros & la mairie de Pradelles pour I'action suivante : achat d'un
éthylotest électronique subventionné a 50 %.

Article 2 — Le paiement interviendra sur présentation au plus tard le 15 novembre 2018, des factures relatives a
I'action.

Article 3 — La mairie établira au plus tard le 31 décembre 2018, un compte rendu de I'action décrivant son
déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 4 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par déldgation,
le directeur des services|du cabinet,

!
Franck CHRISTOPHE [

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’un recours hiérarchique
aupres du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 4 R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cabinet
Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-16 du 3 avril 2018 portant attribution et versement

d’une subvention "PDASR" a I'association Prévention routiére

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans I'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aolt 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu larréte préfectoral B.R.H.F.A.S 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation & M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations
Vu les délégations de crédits recues pour I'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;
Vu le dossier présenté par I'association Prévention routiére pour I'obtention d’une subvention « PDASR » ;
Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 700 euros a
I'association pour mener a bien son action ;
ARRETE
Article 1 - |l est attribué et versé la somme de 700 euros a I'association Prévention routiére pour 'action

suivante : programme Mobilipass dans les écoles primaires — compte bancaire : 30004 00655 00025174511
14 BNP Paribas.

Article 2 — L’association adressera a la préfecture au plus tard le 31 décembre 2018, le bilan financier de
I'action et un compte rendu décrivant son déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 3 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par
le directeur des servi

Franck CHRISTOPH g )

Voies ef délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’un recours hiérarchique
auprés du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois &
compter de sa notification ou de sa publication.
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Cellule sécurité routiére

Arrété n°2018-17 du 3 avril 2018 portant attribution et versement

d’une subvention "PDASR" a I’'association Prévention routiére

Le préfet,
Chevalier dans I'ordre national de la Légion d’honneur,
Chevalier dans 'ordre national du Mérite,

Vu le décret du Président de la République du 09 aot 2017 portant nomination de M. Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu larrété préfectoral B.R.H.F.A.S8 2017-31 du 4 septembre 2017 portant délégation & M. Franck
CHRISTOPHE, directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Loire ;

Vu la circulaire interministérielle du 24 décembre 2002 relative aux subventions de I'Etat aux associations

Vu les délégations de crédits regues pour 'année 2018 sur le programme 02.07 article 02 ;

Vu le dossier présenté par I'association Prévention routiére pour l'obtention d’une subvention « PDASR »

Vu l'avis favorable du comité de pilotage « PDASR » émis le 13 mars 2018 accordant 300 euros a
I'association pour mener & hien son action ;

ARRETE
Article 1 - |l est attribué et versé la somme de 300 euros & I'association Prévention routiére pour I'action

suivante : interventions en college et lycées pour informer les futurs conducteurs sur les risques routiers —
compte bancaire : 30004 00655 00025174511 14 BNP Paribas.

Article 2 — |’association adressera a la préfecture au plus tard le 31 décembre 2018, le bilan financier de
l'action et un compte rendu décrivant son déroulement et son impact en termes de sécurité routiére.

Article 3 - Le directeur des services du cabinet et le directeur régional des finances publiques sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Puy-en-Velay, le 3 avril 2018

Pour le préfet et par gélégation,
le directeur des serviges du cabinef,

W

Franck CHRISTOPHER

Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Haute-Loire et d’un recours hiérarchique
auprés du ministre de l'intérieur.

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Clermont-Ferrand dans le délai de deux mois a
compter de sa notification ou de sa publication.
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Arrété portant autorisation de reconstruction et reprise de
I'activité de SIGOPLAST (sacherie) a ST-PAL DE MONS

43 Pref_Préfecture Haute-Loire - 43-2018-04-13-003 - Arrété portant autorisation de reconstruction et reprise de I'activité de SIGOPLAST (sacherie) a ST-PAL 102
DE MONS



Liberté « Egalité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-LOIRE
DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE

BUREAU DES COLLECTIVITES TERRITORIALES ET DE L’ENVIRONNEMENT

ARRE TE COMPLEMENTAIRE N° BCTE/2018-045 du 12 avril 2018
PORTANT AUTORISATION DE RECONSTRUCTION ET REPRISE DE
L’EXPLOITATION D’UNE UNITE DE SACHERIE ET D'TMPRESSION DE FILMS
PLASTIQUES EN Z.1. DE COURTANNE SUR LA COMMUNE DE SAINT-PAL DE
MONS

Le Préfet de 1a Haute-Loire
Chevalier dans I'ordre national de la 1égion d"honneur
Chevalier dans I'ordre national da mérire

Vu le Code de 'Environnement et notamment son livre I et son titre 1% du livre V

Vu le déeret du président de la république du 9 aofit 2017 portant nomination de Monsieur Yves ROUSSET en
qualité de préfet de la Haute-Loire ;

Vu Parrété préfectoral d’autorisation n°® DIPPAL-B3/2014-030 du 13 mars 2014 autorisant la société SIGOPLAST
SN d’exploiter une unité de sacherie et d’impression de filins plastiques en Z.I de Courtanne sur la commune de
Saint-Pal-de-Mons ;

Vu le dossier de porter 4 connaissance regu en préfecture le 19 septembre 2017 sur le projet de construction d*un
nouveau local de stockage, d’agrandissement de I’atelier de production et de réorganisation de la partie
administrative de 1’établissement ;

Vu le rapport de contrdle du 28 septembre 2017 établi suite au sinistre du 24 septembre 2017 demandant a
I’exploitant la fourniture d’un dossier de porter & connaissance du préfet des conditions de reconstruction de I'usine
avec la mise & jour de Pétude des dangers et concluant & 1’absence de modification substantielle pour le projet
d’extension et & la nécessité de mise a jour des rubriques 4000 dans le cadre d’un prochain arrété préfectoral
complémentaire ;

Vu le dossier de porter & connaissance regu en préfecture le 2 mars 2018 sur le projet de reconstruction de I'usine
apportant des modifications nouvelles liées a la mise & jour de ’étude des dangers ;

Vu le rapport et les propositions en date du 9 avril 2018 de I"inspection des installations classées ;

Vu le projet d’arrété porté & la connaissance du demandeur ;

Vu F'absence d'observation de la part du demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que les modifications portées i la connaissance du préfet au travers du potter 4 connaissance
pour la reconstruction de ’usine sont considérées comme non substanticlles au sens de |’article R.181-46 du code

de Penvironnement, dans la mesure ol elles ne sont pas de nature & entralner des dangers ou inconvénients
significatifs pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I’environnement ;
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CONSIDERANT que les dispositions constructives, les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités
d'implantation, prévues dans le dossier de reconstruction, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & I'exploitant, notamment en ce qui concerne les conditions de
traiternent des rejets atmosphériques, la prévention du risque incendie et les conditions de stockage des produits
liquides, sont de nature 4 prévenir les nuisances et ies risques préseniés par les installations ;

CONSIDERANT qu’avec Paccord de Iexploitant sur les prescriptions de reconstruction du bétiment et
d’exploitation de ses activités et I'urgence de cette reconstruction suite & 'incendie de septembre 2017, I’avis du
conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques n’est pas sollicité ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE 17 AUTORISATION

La société SIGOPLAST SN dont le siége social est situé Z.1. de Courtanne — La Charatte sur la commune de Saint
Pal de Mons est autorisée a reconstruire selon les modalités décrites dans son dossier de reconstruction et &
poursuivre ’exploitation de ses installations & la méme adresse, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par lewr proximité ou leur connexité avec
une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNE]}S PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrig { Aliné A.D,NC Libellé de Ia rubrique Nature de Critére de Seuil du Volume
ue a (N (activité) I’installation classement critére autorisé
Ateliers de
reproduction Impression par | Quantité totale de
2450 | A-a A graphique sur tout flexographie, produits 200 keg/j 830 kg/j
support utilisant une| contrecollage consontmée
forme imprimante
Transformation de
polymeéres par des -
procédés exigeant . Quantll‘t éde Entre 1 t/j
o Sacherie matiére .
2661 | 1-c D des conditions . 'a et 6t
A (soudage) susceptible d'étre .
particuliéres de .o s 10 1/
. traitée
température ou de
pression
Transf?rmatmn de Quantité de '
polyméres par des . o Entre 2 t/j
- Sacherie matiére .
2661 | 2-b D procédés . : ta et 6 t/j
. {découpe) susceptible d'étre .
exclusivement .o 10 t/§
P traitée
mécanique
 DeNC o quits dont50% | Stockage de
initialement 3 de 1a masse totale | bobines vierges et Volume
2663 | 2-c | D dans le cadre o g susceptible d'étre | 10 000 m* | 1200 m®
s . unitaire est de produits ‘
de P’extension- . i stocké
. composée de transformés
reconstruction N
polyméres
Instaltation de Volume annuel 100 m?
1435 NC Stations-service relzlpllsszltge du distribué essenc:, ou 1 m?
réservoir du 500 m® au
chariot fioul total
Dépdt de papiers- Mandrins et
1530 NC p pap cartons Volume stocké | 1 000 m® 75 m®
cartons ,
d’emballage
1532 NC Dépot de bois Palettes bois Volume stocké | 1000 m® 75 m®
Puissance
2910 NC Combustion | Aérothermesgaz |  hermidue IMW | 310 kW
nominale de
Pinstallation
Procédé de
chauﬂ;s:gt;e“liltt;:sant Fluide caloporteur
2915 NC " du récupérateur | Quantité présente 2501 301
caloporteur
. de solvants
organique
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Rubriq | Aling| AP NC 1 1ibeli¢ de la rubrique Nature de Critére de Seuildu | Volume

a (1) (activité) - Pinstallation classement - critére- autorisé

Installation de

Atelier de charge charge des Puissance
5 NC y 8¢ | accumulatewrs des| maximale de 50 kw I5 KW
d’accannilateurs . .
engins de courant continu
manutention
Traitement de
surface de matiéres,
ops
dobjets ou de . Capacitéde | 150kg/h | 52 kg/h
produits 4 I'aide de | Impression par .
3670 NC solvants organiques flexographie consommation de ou o
ganiq grap solvants 200t/an 190t/an
notamment sur les
opérations
d'impression
St defaides || Stskage | Copaeé
4331 | 2-b NC , . ’ susceptible d'étre S50¢ 23t
réservoirs .
. présente
manufactarés
Equipements
frigorifiques ou Quantité cumulée
climatiques (y Groupe de de fluide
4802 NC compris pompe 3 oup susceptible d’étre | 300 kg 75 kg
.., | refroidissement .
chaleur) de capacité présente dans
unitaire supérieure a Pinstallation
2 kg

(1) A : Autorisation D : Déclaration NC : Non Classable (seuil de classement non atteint)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou les capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Saint-Pal de Mons sur les parcelles cadastrales section I
n°1330 et 1336.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, en particulier le
porter 4 connaissance en date du 26 janvier 2018 déposé le 2 mars en préfecture de Hante-Loire. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, A leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DES DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 4 I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
l'article R 181-46 du code environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par
un organisme exiérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a ceite occasion
sont supportés par I”exploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un antre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou 1'établissement change d'exploitant, le successeur fait Ia déclaration au préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant,

ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R 512- 74 du code de I’environnement, pour 1’application des articles
R 512-39-1 4 R 512-39-5, I’usage & prendre en compte est le suivant : usage de type industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
at moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I’évacuation ou ’élimination des produits dangereux, et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- lasuppression des risques d’incendie et d’explosion ;

- la surveillance des effets de ’installation sur son environnement.

En outre, ’exploitant place le site de Dinstallation dans un état tel qu’il ne puisse porter atfeinte aux intéréts
mentionnés a Particle 1..511-1 du code de I'environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon
l'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

29/02/12 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.514-46 du code de
l'environnement. ‘

04/10/10 | Arrété relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I’environnement soumises & auntorisation (Dispositions relatives a la protection
contre la foudre)..

18/04/08 | Arrété relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 4 leurs équipements annexes.
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31/01/08 | Arvété yelatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées
soumises a autorisation.

29/09/05 | Arrété relatif a I'évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels
dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation.

08/07/03 | Arrété relatif & la protection des travailleurs susceptibles d’&tre exposés & une atmosphére
explosive,

02/02/98 | Arrété relatif anx prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autotisation.

23/01/97 | Axrété relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées
pour fa protection de l'environnement.

31/03/80 | Arrété relatif a la réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I"urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de constraire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et l'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la séeurité, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature,
de l'environnement et des paysages, pour Iutilisation rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

I’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
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L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

I'établissement dispose de réserves suffisantes de produits on matiéres consommables utilisés de maniere courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de Tenvironnement fels que manches de filtre, produits de

neuiralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbaiits. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article 1..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
Taccident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE I’INSPECTION
ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE I’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les déclarations de modification notable,
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d’installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation,

M

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- fous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données, '

- le plan de gestion des solvants demandé par I’article 28.1 de 1’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié
pour une installation consommant plus de 1 tonne de solvant par an.

Ce dossier est tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions 4 atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en cuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de Jeurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notarnment
efficacité énergétique.

Les instailations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne poutront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’efflnents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manidre :
- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I"exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrles a effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & I’air libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement
des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne permettent de
respecter cet objectif, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif
de I'installation afin de permetire une meilieure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE, CIRCULATION

Sans pré&judice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de
besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent artété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion {(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
gu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie fa plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue de fagon
i favoriser au maximum P’ascension des gaz dans Iatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de Iart lorsque la vitesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussidres, gaz pollnants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans
g s
préjudice des régles relatives 4 I’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, doivent étre aménagés (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & I’atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectces.

Les points de rejet doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute séecurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I’intervention d’organismes
extérieurs 3 la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou ["arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. VALEURS  LIMITES DES  CONCENTRATIONS DANS LES  REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes :

1. La valeur limite d’émission de composés organiques volatils (COV) non méthanique dans les rejeis canalisés,
exprimée en carbone total, est de 75 mg/Nm3.
Dans le cas de Putilisation d’une technique d’oxydation pour I’élimination des COV, la wvaleur limite
d’émission exprimée en carbone total est de 20 mg/Nm3 ou 50 mg/Nm? si le rendement d'épuration est
supérieur  98%. En outre, l'exploitant s'assurera du respect des valeurs limites d'émission suivantes :

- NO_(en équivalent NO,) : 100 mg/m’
- CH,: 50 mg/m’
-~ CO: 100 mg/m®
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Le Nm3 correspond au volume des gaz rapportés a des conditions normalisées de température (273° kelvin) et de
pression (101,3 kilopascal) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

2. Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de la quantité de solvants utilisée, si la
consommation de solvants est inférieure ou égale & 25 tonnes par an ; ce taux est ramené 420 % si la
consomimation de solvants est supérieure 4 25 tonnes par an.

Toutefois, ces valeurs limites pour les émissions de COV ne seront pas applicables si l'exploitant met en ccuvre un
schéma de maitrise des émissions établi a partir d>un plan de gestion des solvants, permettant de définir une
émission cible. Cette émission cible sera :

~ soitégale a 1 kg de COV par kg d’extraits secs utilisés dans ’année en cours ;

- soit égale & 0,25 EAR/ESR, avec :
EAR = émission annuelle de référence déterminée au moyen du plan de gestion de solvant établi sur
["année de référence
ESR = masse d’extraits secs utilisés au cours de la méme année.
L'utilisation de substances de mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F ou 2 phrases de risque
R45, R46, R49, R60, R61 et halogénées de mention de danger H341 ou étiquetées R40 est interdite.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée est prélevée sur le réseau de distribution publique.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1, Protection des eanx d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou tout autre équipement présentant des garanties
€quivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique. En particulier, nn disconnecteur est placé en amont des circuits d’eau de
refroidissement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme &
ses dispositions est interdit,

A l'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit

d'établir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou 8tre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Pexploitant, réguliérement mis a jour,

notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
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— lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

— les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I’implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...),

— les secteurs collectés et les réseaux associés,
— les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

— les cuvrages d'épuration interne avec leur point de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & 'intérieur de 1’établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A DETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'auires
effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivantes :

Eaux de toiture : les eaux de toiture du nouveaun batiment sont collectées dans un bassin de rétention avec débit de
fuite conforme au SDAGE, avant rejet au réseau existant en limite Sud du site.

Eaux pluviales :

- les eaux pluviales de la nouvelle voirie d’accés et des nouveaux sfationnements pour véhicules légers sont
collectées, traitées par séparateur d’hydrocarbures (rejet inféricur & 5 mg/l d’hydrocarbures) et transitent par un
second bassin de rétention avec débit de fuite conforme au SDAGE, avant rejet au réseau existant au Nord de la

parcelle ;

- le réseau d’eaux pluviales de la voirie poids-lourds avec passage par le séparateur hydrocarbure existant et rejet au
bassin de lissage de la zone d’activité est maintenu.

Eaux sanitaires :_les eaux vannes des sanitaires sont rejetées dans le réseau communal d'assainissement.

Eaux industrielles : l'établissement n'a pas de rejet des eaux industrielles. Le refroidissement des machines est
effectué en circuits fermés. Un systéme déshuileur est installé pour traiter les condensats générés par les
compresseurs avant rejet dans le réseau communal des eaux sanitaires.

ARTICLE 4.3.2. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.2.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de 1’autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de l'article [..1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant au préfet.
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43 Pref_Préfecture Haute-Loire - 43-2018-04-13-003 - Arrété portant autorisation de reconstruction et reprise de |'activité de SIGOPLAST (sacherie) a ST-PAL 1 13
DE MONS



Article 4.3.2.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...). Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément
accessibles et permettre des interventions en toute séeurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.3. CARACTERISTIQUES GENFERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

— de matiéres flottantes,

— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

— de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

—  Température : <30°C

— pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

— Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg/Pt/l

ARTICLE 4.3.4. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX SANITAIRES
Les eaux sanitaires sont traitées et évacuées conformément aux régiements en vigueur.
ARTICLE 4.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des
déchets appropri¢es. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES FAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALLES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eanx pluviales non polluées dans le milien récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration ci- dessous définies :

PARAMETRES NORME DE MESURE CONCENTRATION
Matiéres en suspension totales MEST NF EN 872 35 mg/l
Demande chimique en oxygene DCO NF T 90 101 125 mg/l
Demande biochimique en oxygéne DBOs NFT90 103 30 mg/t
Hydrocarbures NFT90 114 : 10 mg/!
12
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :
- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception,

la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences
globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b} le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Penvironnement et la santé

humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans des filidres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par 'article R. 514-8 du code de I’environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R 543-3 2 R 543-15 et R 543-40 du code de
I’environnement. Dans Dattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’ean ou tout autres déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R.543-131 du code de
I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de ["article R.543-137 4 R.543-151 du code de
Penvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Pensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 &4 R.543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES
D’ENTREPOSAGE DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant levr traitement ou leur élimination, doivent 1’étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur
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des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A EXTERIEUR DE I ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés a [article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de "environneiment.

1l s’assure que Ia personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet,

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A DINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A FPexception des installations spécifiqguement awtorisées, tout traitement de déchets dans enceinte de
I’établissement est interdit,

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des regisires
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de environnement. Le registre doit ére conservé an
moins 5 ans.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini A Iarticle R.
541-45 du code de I’environnement. Les copies des bordereaux doivent étre conservées au moins 5 ans.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R.
541-64 et R. 541-79 du code de 1’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de I’inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & Porigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Dlarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de ’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matdriels de manutention et les engins de chantier utilisés a 1’intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a R 571-24 du code de l'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour

le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention oun au signalement d’incidents
£n

graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Fmergence admissible pour la
dans les zones & émergence période allant de 7h 4 22h, sauf | période allant de 22 h 4 7h, ainsi que
réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Pétablissement)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal 445 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le nivean de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsquelle est en
fonctionnement, 70 db(A) pour la période de jour{de 7h 4 22h) et 60 db{A) pour la période de nuit (de 22h 4 7 h).

CHAPFPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle 0® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'8tre
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a 1’article
L. 511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
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ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans ’installation, en particulier les fiches de données de
sécurité,

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux, détenus, auquel est
aitnexé un plan général des stockapes. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées 3 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.5. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient 1’ensemble des équipements mentionngs dans [*étude de dangers, modifiée
par le porter A connaissance du 26 janvier 2018.

L’exploitant met en ceuvre Pensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans 1’étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

La reconstruction du btiment sinistré respecte le recul minimum de 15 métres des limites de propriété et comporte
les éléments suivants :

- des poteaux et une charpente béton de résistance au feu 2h, retenus & la place des poteaux métalliques pour limiter
les dégdts dus a ’effondrement ;

- une séparation par mur coupe feu 2 h de la partie administrative (bureaux et locaux socianx congus dans un
volume indépendant, en magonnerie R120) avec 1a partie production ;

- un cloisonnement de I’atelier de production en 3 zones (sacherie, impression et locaux techniques) avec murs
séparatifs coupe-feu2 h ;

- le maintien du local de stockage matiéres premiéres avec mur coupe-feu réhabilité vers la partie production ;

- la création d’un local produits finis avec murs extérieurs Ouest et Est en écran coupe-feu sur 4 m de hauteur pour
protéger le parking 6 places et la limite de propriété Ouest ;

- le local mélange encres et solvants avec murs et plafonds coupe-feu sans ouverture ;

- les ouvertures dans ces parois coupe-feu sont équipées de portes automatiques coupe-feu de degré 2h.

Les murs coupe-feu assurant I'isolement entre les différents volumes sont auto-porteur et les structures porteuses
sont dissociées afin que la ruine d'un volume ne puisse entrainer la ruine du volume contigu.

Ces murs doivent soit dépasser d'au moins un métre le niveau supérieur de la couverture soit étre bordés par deux
bandes pare-flammes de degré ¥4 heure situées de part et d'autre de cette paroi, sur une largeur de 4 métres.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de I’inspection
des installations classées.

ARTICLE 7.2.2, CHAUFFERIE(S)

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé A cet effet, extéricur aux batiments
de stockage ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REIL 120. Toute communication éventuelle entre le
local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes EI30, munis d’un ferme-porte, soit par une
porte coupe-feu de degré EI120.
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A Pextérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter ’écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un autre systéme
d’alerte d’efficacité équivalente.

Les ateliers sont chanffés a 1’aide d’une climatisation réversible et non plus a I’aide d’aérothermes gaz. Seuls les
locaux de stockage des matiéres premiéres et des produits finis disposent d’aérothermes gaz étanches pour leur

chauffage.
ARTICLE 7.2.3. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.3. 1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment I’ intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a Iinstaliation » une ouverture reliant la voie de desserte on
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre Uentrée des engins de secowrs et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I’exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
Vaccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

L'installation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins le demi-périmétre, par une voie-engin d'au moins 4 métres de largeur et 3,5 métres de
hauteur libre, ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est 4 une hauteur supérieure a § métres
par rapport A cette voie. Si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en
impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est
prévue  son extrémité.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteur équipé.

Ce cheminement doit rester libre et ne pas &tre utilisé pour des stockages ou stationnements méme temporaires.

ARTICLE 7.2.4. DESENFUMAGE

Le désenfumage est réalisé conformément a l'instruction technique n°246 du 3 mars 1982, modifiée par arrété du
22 mars 2004 et du 29 décembre 2004 et 4 I'instruction technique n°247 du 3 mars 1982,

Des exutoires de fumée sont créés en partie haute des locaux (hors bureaux) de plus de 300 m? judicieusement
répartis dont [a surface est égale au 2/100éme de la superficie. Afin d’équilibrer le syst¢éme de désenfumage et de le
répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de
superficie projetée de toiture. Ces exutoires sont munis d'un dispositif d'ouverture automatique doublé d'une
commande facilement manoeunvrable depuis le sol, signalée et placée prés d'une issue.

Des amenées d'air d'une surface équivalente sont prévues.

ARTICLE 7.2.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

s d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

e d’un systéme de détection automatique d’incendie : dispositifs d’alarime incendie autonome (fonctionnement en
cas de coupure électrique et résistant 4 Ia chaleur) reportés en télésurveillance ;
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e de plans des locaux facilitant P'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a Iarticle 7.1.1 ;

o d'extincteurs répartis & ['intérieur de 'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spéoifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

e de robinets d'incendie armés (RIA) pour les deux locaux de stockage des matiéres premiéres et des produits
finis. Ces robinets sont installés 4 l'intérieur, 4 proximité des issues et de maniére 4 ce que toute Ia surface du
local & protéger puisse étre couverte par au moins deux jets de lance en position diffusée ;

e dun ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple} d’un réseau public ou privé d’un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de Pinstallation se
trouve & moins de 100 meétres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes
en vigueur pour permetire au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Les appareils
sont distants entre eux de 150 metres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux
engins d’incendie et de secours). A défaut, une réserve d’eau d’au moins 120 métres cubes destinée 4
Pextinction est accessible en toutes circonstances et 4 une distance de ’installation ayant recueilli Pavis des
services départementaux d’incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes
aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter et permet de fournir
un débit de 60m3/h. L’exploitant est en mesure de justifier au préfet ia disponibilité effective des débits d’eau
ainsi que le dimensionnement de 1’éventuel bassin de stockage.

Les moyens de lutte contre {'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Pinstallation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de Iutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre & 1’origine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & &ire
utilisés en atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent. Un contrdle annuel des installations électriques
par thermographie infra-rouge est réalisé.

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
CHAPITRE 7.4 DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins €gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 :
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- -dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
- - dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- - dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 L

o

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent élre rejetés que dans des conditions conformes au présent atréé
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés A une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus. Les solvants sont stockés en cuve enterrée double enveloppe,
avec détecteur de fuite, indicateur de niveau et limitateur de remplissage. Cette cuve est installée et exploitée
conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 18 avril 2008. En particulier, un contrdle du systéme de
détection de fuite des réservoirs et des tuyauteries est réalisé par un organisme agréé tous les 5 ans.

III. Pour les stockages 4 I’air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'ean ou du sol est étanche et équipé de fagon 4 pouvoir recueillir les eanx de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

L'aire de dépotage des solvants formant rétention est étanche. Une vanne a fermer lors des livraisons permet
d'éviter les risques de contamination dans le milieu naturel en cas d'accident lors du dépotage des solvants. La
vanne est rouverte aprés dépotage sans déversement accidentel afin de ne pas accumuler les eaux pluviales dans la
rétention.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir ’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre poliués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou externes 4 linstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matigres
dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe & I’installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de
recours & des systémes de relevage autonomes, 1’exploitant est en mesure de justifier a tout instant d’un entretien et
d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les crifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique d’obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place
pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire 4 ce confinement est déterminé de la fagon suivante. I exploitant calcule la somme :

- du volume d’eau d’extinction nécessaire 4 la lutte contre I’incendie d’une par,

- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d’eau li€ aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers ’ouvrage de

confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.
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CHAPITRE 7.5 BISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE IPINSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n’ont pas ’accds libre aux installations. Le site est cloturé en limites de
propriété et I'accés & I'é¢tablissement dispose d'un portail.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de i’installation recensées a I’article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d’intervention » pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur et éventuellement dun « permis de
feu » pour une intervention avec source de chaleur ou flamme et en respectant une consigne particuliére, Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et Ia consigne particulidre sont établis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les {ravaux sont effectués par une
entreprise exiérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cetie
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-fen, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications,

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DEXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Yinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment 1'interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- I’inferdiction de tout briilage a ’air kibre ;

- Fobligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de I'instaliation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions 4 prendre pour "emploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- la mise & la terre des éléments a risques : machines de production, machine 3 laver, distillateur, la cuve de
solvants, ...

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de I'installation (électricité, réseanx de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou vne tuyauterie contenant des substances dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a Particle 7.4.1,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours, etc.,
- Pobligation d’informer 1’inspection des installations classées en cas d’accident.

TITRE 8§ - CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 FLUIDES FRIGORIGENES FLUORKS

ARTICLE 8.1.1. PRESCRIPTIONS RELATIVES A I’UTILISATION DE CFC, DE HFC ET DE HCFC

I est interdit d’utiliser des fluides frigorigénes a base de CFC pour effectuer la maintenance d’équipement. On
entend par maintenance toute opération qui implique une ouverture du circuit frigorifique, et en particulier le
refrait, la charge, le remplacement d’une pi¢ce du circuit et, dans certains cas, la réparation de fuite.

Les installations sont conduites, équipées et entretenues conformément aux dispositions des articles R. 543-75 et
suivants du code de I'environnement. Les contrdles sont effectués conformément aux dispositions de Parrété
ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Lors de la charge, de la mise en service, de I’entretien ou du contrdle d’étanchéité d’un équipement, s’il est
nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu’il contient, I’intégralité du fluide ainsi retiré doit &tre
récupérée. Lors du démantélement d’un équipement, le retrait et la récupération de Iintégralité du fluide
frigorigéne sont obligatoires.

I’exploitant est tenu de faire procéder a la charge du circuit en fluide frigorigéne, 4 sa mise en service ou & toute
autre opération réalisée sur ce circuit qui nécessite une intervention sur le circuit contenant des fluides frigorigénes,
par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 A R. 543-107 du code de
environnement.

ARTICLE 8.1.2. CONTROLES D'ETANCHEITE

Pour chaque circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & deux kilogrammes, Pexploitant fait
procéder, lors de sa mise en service, 4 un contrble d'étanchéité des éléments assurant le confinement du fluide
frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du code de
l'environnement. Ce contr6le est ensuite péricdiquement renouvelé selon les dispositions de I’arrété ministériel du 7
mai 2007 relatif au controle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans
les équipements frigorifiques et climatiques.

Il est également renouvelé & chaque fois que des modifications ayant une incidence sur le circuit contenant les
fiuides frigorigénes sont apportées & I'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont constatées lors de ce contrdle, le détenteur de I'équipement, & partir du
constat remis par I’opérateur, prend toutes mesures pour remédier  la fuite qui a été constatée. Pour les circuits
contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides frigorigénes, l'opérateur adresse une copie de ce constat au
préfet du département.

Toute opération de recharge en fluide frigorigéne de circuits présentant des défauts d’étanchéité identifiés est
interdite.

Le détenteur d'un circuit contenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne conserve pendant au moins cing
ans les documents attestant que les contrdles d'étanchéité ont &1 réalisés, constatant éventuellement Fexistence de
fuites et faisant état de ce que les réparations nécessaires ont été réalisées, et les tient & disposition des opérateurs
intervenant ultérieurement sur 'équipement et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 8.1.3. FICHE D’INTERVENTION

Pour tout circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure a trois kilogrammes, une fiche d’intervention,
établie et visée par ’opérateur pour chaque intervention nécessitant une manipulation des fluides frigorigénes
effectuées sur un circuit, est signée par le détenteur de I'équipement qui en conserve l'original. Cette fiche est
conservée pendant une durée d'au moins cing ans par le détenteur de I'équipement qui la tient & disposition des
opérateurs intervenant ultérieurement sur I'équipement et de l'inspection des installations classées.

Le détenteur de I’équipement vérifie que cette fiche mentionne les coordonnées de l'opérateur, son numéro
d'attestation de capacité prévue aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du code de I'environnement, ainsi que la date et
la nature de l'intervention effectuée. Elle indique la nature, la quantité et la destination du fluide récupéré ainsi que
la quantité de fluide éventuellement réintroduite dans cet équipement.

L’ exploitant tient un registre contenant, par circuit, les fiches d'intervention classées par ordre chronologique.
p g p p g1q

Les documents, fiches et registres prévus a cet article peuvent étre établis sous forme électronique.

ARTICLE 8.1.4. OPERATION DE DEGAZAGE
Toute opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est nécessaire pour

by

assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de I'équipement prend toute disposition de nature & éviter le
renouvellement de cette opération.

Les opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides
frigorigénes ou ayant entrainé au cours de l'année civile des émissions cumulées supérieures a 100 kilogrammes
sont portées 4 la connaissance du représentant de 1’Etat dans le département et & inspection des installations
classées par le détenteur de I'équipement dans les meilleurs délais.

Un rapport est transmis simultanément par I’exploitant au représentant de I’Etat dans son département et a
Pinspection des installations classées dans un délai n'excédant pas trois semaines. Il précise notamment les
circonstances et les causes de ’opération de dégazage, les effets sur les personnes et ’environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un incident similaire.

Selon la nature et la quantité de fluide frigorigéne rejeté, I'exploitant pourra &tre soumis a I’arrété ministériel du 31
janvier 2008 relatif a la déclaration des émissions polluantes et de déchets des installations classées soumises a
autorisation en ce qui concerne les opérations de dégazage visées ci-dessus.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fiéquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur ’environnement. L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I’inspection
des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a I’inspection des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de

paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.
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CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

En cas d'wtilisation d'une installation de traitement des rejets de COV, une analyse des émissions portant sur les
paramétres visés a l'article 3.2.2 du présent arrété, est effectuée au minimum une fois par an.

Un plan de gestion des solvants, mentionnant notamment les enirées et les sorties de solvants de linstallation, est
mis a jour annueliement.

ARTICLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

L’exploitant fait réaliser tous les trois ams, 4 ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore de son
établissement, pendant une période de fonctionnement normal des installations, par une personne ou un organisme
qualifié. Ces mesures doivent permettre d’apprécier le respect des valeurs limites d’émergence fixées ci-dessus.
L’organisme chargé d’effectuer ces contrdles doit spécifier dans son rapport d’analyse les conditions de
fonctionnement, au cours des mesures, des installations susceptibles d’étre 4 I’origine des principales émissions
sonores.

Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Pinstallation et selon la
méthode définie en annexe de [*arrété du 23 janvier 1997,

Les résultats de ces mesures sont tenus a disposition de 1'inspection des installations classées.
CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I’environnement,

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I”AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures de rejets atmosphériques réalisées en application de l'article 9.2.1 sont transmis &
Finspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions
éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILAN ANNUEL
L'exploitant établit un bilan annuel portant sur Pannée précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées
- de Ia masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées.

La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site de manidre chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets €liminés a l'extérieur de I'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la
connaissance de l'inspection des installations classées :

— le plan de gestion des solvants ;
— I'élimination des déchets dangereux.

L'exploitant transmet ce bilan au plus tard le 1* avril de chaque année par voie électronique & l'inspection des
installations classées, suivant un format fixé par le ministre chargé de I'inspection des installations classées.
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TITRE 16 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE — NOTIFICATION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
11 peut &tre déféré auprés du tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois 4 compter du
premier jour de la publication ou de I"affichage de la présente décision ;

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a
été notifide.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou w'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction
administrative.

Les décisions mentionnées an premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de ’article R.181-44 du code de P'environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de Saint-Pal-de-Mons pendant une durée minimum de quatre semaines.

Le maire de Saint-Pal-de-Mons fera connaltre par procés verbal, adressé & la préfecture du la Haute-Loirs,
l'accomplissement de cette formalité.

L.’ arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale d’un mois.
ARTICLE 10.1.3. NOTIFICATION

M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire, Mme la sous-préféte d'Yssingeaux, M. le maire de
Saint-Pal de Mons, Mme la directrice régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement Auvergne-
Rhéne-Alpes, M. le responsable de I'unité interdépartementale Loire Haute-Loire de la DREAL Auvergne-Rhone-
Alpes, M. le délégué territorial de la Haute-Loire de I'ARS d'Auvergne, M. le directeur départemental des
territoires, sont chargés, chacun en ce qui Ie concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié & Monsieur
Arnaud ROULE, président de la société SIGOPLAST SN - dont le si¢ge social est Z.A. de Courtanne — La Charatte
43620 Saint Pal de Mons et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Loire.

Au Puy en Velay, le 12 avril 2018

Le préfet

Yves ROUSSET |
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Auvergne-Rhone-Alpes
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Arrété n° 2018-1257 portant autorisation de transfert d'une
pharmacie d'officine

Arrété autorisant le transfert de la pharmacie DANTHONY-ROUX sur la commune de
Monistrol-sur-Loire
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@ D Agence Régionale de Santé
Auvergne-Rhdne-Alpes

Arrété n°2018-1257

Portant autorisation de transfert d’'une pharmacie d’officine

Le Directeur général de I’Agence Régionale de Santé Auvergne-Rhone-Alpes
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de la Santé Publique et notamment les articles L. 5125-1 a L. 5125-32 et R 5125-1 a R 5125-13
relatifs aux pharmacies d’officine ;

Vu l'arrété du 21 mars 2000 fixant la liste des pieces justificatives devant étre jointes a une demande de
création, de transfert ou de regroupement d'officines de pharmacie ;

Vu l'arrété du Préfet de la Haute-Loire du 24 juin 1967 accordant la licence sous le n° 43#000094 pour la
pharmacie d’officine située 4 Faubourg Carnot a MONISTROL-SUR-LOIRE (43120) ;

Vu la demande présentée par Monsieur Michel DANTHONY et Mme Sophie ROUX au nom de la Société en
Nom Collectif " SNC DANTHONY-ROUX ", enregistrée le 15 décembre 2017, pour le transfert de leur officine de
pharmacie sise 4 Faubourg Carnot 43120 MONISTROL-SUR-LOIRE a I'adresse suivante : 3 Faubourg Carnot dans
la méme commune ;

Vu l'avis du Conseil Régional d'Auvergne des pharmaciens en date du 12 février 2018 ;

Vu la demande d'avis adressée au syndicat USPO le 20 décembre 2017 demeurée sans réponse dans les délais
requis ;

Vu la demande d'avis adressée au Préfet de la Haute-Loire en date du 6 février 2018 demeurée sans réponse
dans les délais requis ;

Vu la décision n° 2018-0666 du 7 mars 2018 portant délégation de signature aux directeurs des délégations
départementales de I’ARS Auvergne-Rhdéne-Alpes ;

Considérant que le transfert envisagé se fera au sein de la méme commune de MONISTROL-SUR-LOIRE en face
de I'emplacement actuel de la pharmacie ;

Considérant que le transfert n‘aura pas pour effet de compromettre I'approvisionnement nécessaire en
médicaments de la population résidente du quartier d’origine ;

Considérant que le transfert envisagé permettra de répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments
de la population résidant dans le quartier d’accueil de I'officine ;

Considérant qu'au regard des plans versés au dossier, les locaux projetés remplissent les conditions minimales
d'installation prévues par les articles R 5125-9 et R 5125-10 du code de la santé publique ;

241 rue Garibaldi - CS 93383 - 69418 Lyon cedex 03
04 72 34 74 00 - www.auvergne-rhone-alpes.ars.sante.fr
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Considérant que I'emplacement envisagé pour le transfert garantira un accés permanent du public et permettra
d'assurer un service de garde ou d'urgence ;

ARRETE

Article 1 : La licence prévue par l'article L 5125-4 du code de la santé publique est accordée a
Monsieur Michel DANTHONY et Mme Sophie ROUX au nom de la Société en Nom Collectif " SNC DANTHONY-
ROUX " sous le n° 43#000208 pour le transfert de leur officine de pharmacie dans un local situé a I'adresse
suivante : 3 Faubourg Carnot 43120 MONISTROL-SUR-LOIRE.

Article 2 : Le transfert ainsi autorisé devra étre réalisé dans un délai maximum d’un an a compter de la
notification du présent arrété.

Article 3 : Le jour de la réalisation du transfert, I'arrété du Préfet de la Haute-Loire du 24 juin 1967 accordant
la licence sous le n° 43#000094 pour la pharmacie d’officine située 4 Faubourg Carnot a MONISTROL-SUR-
LOIRE (43120) sera abrogé.

Article 4 : Dans les deux mois suivant sa notification ou sa publication, le présent arrété peut faire I'objet :
- d’un recours gracieux auprés de Monsieur le directeur général de I’Agence Régionale de Santé
Auvergne-Rhone-Alpes,
- d’un recours administratif auprés de Madame la Ministre des Solidarités et de la Santé,
- d’un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent.

Article 5 : Le directeur de I'offre de soins et le directeur de la délégation départementale de la Haute-Loire de
I’Agence Régionale de Santé Auvergne-Rhdne-Alpes, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété, qui sera notifié¢ au demandeur et publié aux recueils des actes administratifs de la
préfecture de région et du département de la Haute-Loire.

Fait au Puy-en-Velay, le 9 avril 2018

Pour le Directeur Général
Par délégation,
Le directeur de la délégation départementale
Signé David RAVEL
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84 DREAL _Direction régionale de I'environnement, de
|'aménagement et du logement d?Auvergne-Rhoéne-Alpes

43-2018-04-12-001

Arrété N° DREAL-SG-2018-04-12-51/43 du 12 avril 2018
portant subdélégation de signature aux agents de la
DREAL Auvergne-Rhone-Alpes pour les compétences
générales et techniques
pour le département de la Haute-L oire
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

Direction régionale de l'environnement,
de 'aménagement et du logement
Auvergne-Rhone-Alpes

Arrété N° DREAL-SG-2018-04-12-51/43 du 12 avril 2018
portant subdélégation de signature aux agents de la DREAL Auvergne-Rh6ne-Alpes
pour les compétences générales et techniques
pour le département de la Haute-Loire

La directrice régionale de I’environnement, de ’aménagement et du logement de la région Auvergne-Rhone-Alpes

Vu  le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a 1’action des services
de ’Etat dans les régions et départements ;

Vu  le décret n°2009-235 du 27 février 2009 modifié relatif a 1’organisation et aux missions des directions régionales de
I’environnement, de I’aménagement et du logement ;

Vu  le décret n°2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de 1’administration territoriale de I’Etat ;

Vu  le décret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu  le décret du 9 aolt 2017 nommant M. Yves ROUSSET préfet de la Haute-Loire ;

Vu  T’arrété NOR : DEVK1531352A du ler janvier 2016, portant nomination de la directrice régionale et des directeurs
régionaux adjoints de I’environnement, de I’aménagement et du logement pour la région Auvergne-Rhone-Alpes ;

Vu  larrété du préfet de région n°2016-20 du 04 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale de
I’environnement, de I’aménagement et du logement de Auvergne-Rhone-Alpes ;

Vu  Darrété préfectoral N°2017-41 du 04 septembre 2017 portant délégation de signature a8 Madame Francoise NOARS,
directrice régionale de l’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Auvergne-Rhone-Alpes pour le
département de la Haute-Loire ;

Direction régionale de I’environnement, de ’aménagement et du logement Auvergne-Rhone-Alpes
Adresse postale : 69453 LYON CEDEX 06 1/6
Standard : 04 26 28 60 00 — www.auvergne-rhone-alpes.developpement-durable.gouv.fr
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ARRETE

ARTICLE 1:
En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Frangoise NOARS, délégation de signature est donnée a Messieurs Eric
TANAYS, Yannick MATHIEU, Patrick VAUTERIN et Patrick VERGNE, pour I’ensemble des actes et décisions visés dans
I’arrété préfectoral N°2017-41 du 04 septembre 2017 portant délégation de signature 8 Madame Frangoise NOARS, directrice
régionale de I’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Auvergne-Rhone-Alpes pour le département de la
Haute-Loire a savoir :

*  tous les actes de gestion interne a sa direction,

* tous les actes, documents administratifs, rapports, conventions, certificats, correspondances, dans le cadre des

missions relevant de sa direction a 1’exception :

1. Des actes a portée réglementaire.

2. Des sanctions administratives telles que suspensions, annulations ou retraits d’agréments ou d’autorisations.

3. des décisions individuelles dont la procédure d’instruction requiert soit une enquéte publique, soit 1’avis d’une
instance consultative nationale, soit 1’avis d’une instance consultative présidée par un membre du corps
préfectoral ou ont fait I’objet, dans le cadre de cette procédure d’instruction, d’un avis contraire au sens de la
décision proposée de la part d’une des collectivités territoriales consultée.

4. Des arrétés portant nomination de membres de commissions et comités départementaux.

Des arrétés d’ouverture d’enquéte publique et de tous arrétés subséquents.

6. Des conventions de tous ordres avec des collectivités territoriales ou des établissements publics engageant
financiérement 1’Etat.

7. Des instructions ou circulaires adressées aux collectivités territoriales.

Des requétes, déférés, mémoires, déclinatoires de compétence aupres des différentes juridictions.

9. Des décisions attributives de subventions de fonctionnement d’un montant supérieur a 30 000 € et des
subventions d’investissement d’un montant supérieur a 100 000 €.

et

I

ARTICLE 2 :
En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Frangoise NOARS, Messieurs Eric TANAY'S, Yannick MATHIEU, Patrick
VAUTERIN et Patrick VERGNE, dans les limites de leurs attributions fonctionnelles ou territoriales et de leurs compétences
définies par ’organisation de la direction régionale de I’environnement, de 1’aménagement et du logement (DREAL),
délégation de signature est accordée aux personnes suivantes, selon les conditions fixées ci-dessous, dans la limite des actes
cités en article 1.

2. 1. Controle de I’électricité, du gaz, et utilisation de I’énergie :
Subdélégation de signature est donnée a M. Christophe DEBLANC, chef du service eau hydroélectricité et nature, a
Mme Marie-Héléne GRAVIER, cheffe du service eau hydroélectricité et nature déléguée, a M. Sébastien VIENOT, chef du
service prévention des risques industriels, climat air énergie, a I’effet de signer :

* tous actes liés aux contrdles techniques et administratifs des ouvrages de production et de transport d’électricité, a

I’exclusion des certificats d’économie d’énergie portant sur des opérations supérieures a 20 millions de KWh ;

*  tous actes liés au contrdle administratif des ouvrages de distribution de gaz ;

* les décisions d’inscription sur les listes d’usagers prioritaires des plans de délestage ;

*  tous les actes liés au contrdle de ’utilisation de 1’énergie par les installations assujetties ;

* les certificats d’obligation d’achat ;

*  tous actes liés a I’approbation de projet d’ouvrage.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Christophe DEBLANC, Mme Marie-Héléne GRAVIER, M. Sébastien VIENOT, la
méme subdélégation pourra étre exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :

» M. Bertrand DURIN, chef de péle climat air énergie, service prévention des risques industriels, climat air énergie,
Mmes Evelyne BERNARD, adjointe au chef de pdle, Anne-Sophie MUSY, chargée de mission lignes électriques
filiére éolienne, Savine ANDRY, chargée de mission énergies renouvelables, M. Philippe BONANAUD, chargé de
mission réseaux €lectriques vulnérabilité énergétique ;

» Mmes Emmanuelle ISSARTEL, adjointe au chef de service, cheffe de pdle police de I’eau et hydroélectricité, Isabelle
CHARLEMAGNE, adjointe a la cheffe de pdle et M. Dominique BARTHELEMY, adjoint au chef de service, chef de
pole politique de I’eau ;

» MM. Cyril BOURG, Maxime BERTEAU et Mmes Marie-Héléne VILLE, Béatrice ALLEMAND, chargés de mission
concessions hydroélectriques et Claire ANXIONNAZ, chargée de mission gestion domaniale et portuaire ;

» MM. Pascal SIMONIN, chef de 1’unité interdépartementale Loire Haute-Loire et Fabrice CHAZOT, chef de I’unité
interdépartementale délégué.

En cas d’absence ou d’empéchement de MM. Pascal SIMONIN et Fabrice CHAZOT, la méme subdélégation pourra étre
exercée, dans 1’ordre suivant et dans leurs domaines respectifs de compétence, par M. Philippe TOURNIER, adjoint au chef de

I’unité interdépartementale, chef de pdle matériaux, énergie, agroalimentaire.
Direction régionale de I’environnement, de ’aménagement et du logement Auvergne-Rhone-Alpes
Adresse postale : 69453 LYON CEDEX 06 2/6
Standard : 04 26 28 60 00 — www.auvergne-rhone-alpes.developpement-durable.gouv.fr
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2.2. Contrdle de la sécurité des ouvrages hydrauliques :

Subdélégation de signature est donnée a M. Gilles PIROUX, chef du service prévention des risques naturels et hydrauliques et
Mme Nicole CARRIE, cheffe du service prévention des risques naturels et hydrauliques déléguée, a I’effet de signer tous les
actes liés aux contrdles techniques et administratifs de ces ouvrages.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Gilles PIROUX et Mme Nicole CARRIE, la méme subdélégation pourra étre
exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :
» Mme Mériem LABBAS, adjointe au chef de service, cheffe de pdle ouvrages hydrauliques, MM. Jean-Luc BARRIER,
chef de pole délégué et Eric BRANDON, adjoint au chef de pole ;
» Mmes Karine AVERSENG, Lauriane MATHIEU et Lise TORQUET, MM. Nicolas BAI, Fran¢ois BARANGER, Ivan
BEGIC, Stéphane BEZUT, Romain CLOIX, Dominique LENNE, Philippe LIABEUF, Samuel LOISON, Bruno
LUQUET, Antoine SANTIAGO et Alexandre WEGIEL, inspecteurs des ouvrages hydrauliques.

2.3. Gestion et controle des concessions hydroélectriques :

Subdélégation de signature est donnée a M. Christophe DEBLANC, chef du service eau hydroélectricité et nature et
Mme Marie-Héléne GRAVIER, cheffe du service eau hydroélectricité et nature déléguée, a I’effet de signer tous actes liés a la
gestion et au contrdle des concessions hydroélectriques, et de la concession pour I’aménagement du fleuve Rhone.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Christophe DEBLANC et Mme Marie-Héléne GRAVIER, la méme subdélégation
pourra étre exercée par :

» Mmes Emmanuelle ISSARTEL, adjointe au chef de service, cheffe de pole police de I’eau et hydroélectricité, Isabelle
CHARLEMAGNE, adjointe a la cheffe de p6le et M. Dominique BARTHELEMY, adjoint au chef de service, chef de
pole politique de 1’eau,

» MM. Cyril BOURG, Maxime BERTEAU et Mmes Marie-Héléne VILLE, Béatrice ALLEMAND, chargés de mission
concessions hydroélectriques et Claire ANXIONNAZ, chargée de mission gestion domaniale et portuaire ;

» MM. Jean-Luc BARRIER, chef de pole ouvrages hydrauliques délégué, Dominique LENNE et Philippe LIABEUF,
ingénieurs contrdle de la sécurité des ouvrages hydrauliques (PRNH).

2.4. Mines, aprés-mines, carriéres et stockages souterrains :
Subdélégation de signature est donnée a M. Christophe DEBLANC, chef du service eau, hydroélectricité et nature,
Mme Marie-Héléne GRAVIER, cheffe de service eau, hydroélectricité¢ et nature déléguée, M. Sébastien VIENOT, chef du
service prévention des risques industriels, climat air énergie, a I’effet de signer :
* tous actes de procédures nécessaires a I’instruction des autorisations techniques et tous actes relatifs aux contrdles
techniques et administratifs des installations en exploitation ;
*  tous actes de procédures nécessaires a 1’instruction des dossiers de titres miniers prévus par le décret n°2006-648 du
2 juin 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain, a 1’exception des actes liés a la procédure
d’enquéte publique.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Christophe DEBLANC, Mme Marie-Héléne GRAVIER et M. Sébastien VIENOT,
la méme subdélégation pourra étre exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :

» Mmes Emmanuelle ISSARTEL, adjointe au chef de service, cheffe du pdle police de 1’eau et hydroélectricité, Isabelle
CHARLEMAGNE, adjointe a la cheffe de pdle, M. Dominique BARTHELEMY, adjoint au chef de service, chef de
pdle politique de I’eau et Mme Marguerite MUHLHAUS, chargée de mission géothermie ;

» M. Bertrand DURIN, chef de pole climat, air, énergie, service prévention des risques industriels, climat air énergie
Mmes Ghislaine GUIMONT, cheffe de pdle risques technologiques, mines et carri¢res, Carole CHRISTOPHE, cheffe
d’unité sol et sous-sol, Lysiane JACQUEMOUX, chargée de mission aprés-mines, exploitations souterraines, titres
miniers et inspection du travail, Elodie CONAN, chargée de mission carriéres, planification carriéres et déchets,
Agnés CHERREY, chargée de mission carriéres, ISDI, référent inspection travail, M. Alexandre CLAMENS, chargé
de mission aprés mines, mines de sel, stockages souterrains, titres miniers ;

» MM. Pascal SIMONIN, chef de I’unité interdépartementale Loire Haute-Loire et Fabrice CHAZOT, chef de I’unité
interdépartementale délégué.

En cas d’absence ou d’empéchement de MM. Pascal SIMONIN et Fabrice CHAZOT, la méme subdélégation pourra étre
exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :

» M. Philippe TOURNIER, adjoint au chef de I'unité interdépartementale, chef de pdle matériaux, énergie,
agroalimentaire et Mme Stéphanie ROME, chargée de mission matériaux et énergie, urbanisme et aprés-mines.
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2.5. Transports de gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques par canalisations, distribution et

utilisation du gaz, équipements sous pression :

Subdélégation de signature est donnée a M. Sébastien VIENOT, chef du service prévention des risques industriels climat air
énergie, a I’effet de signer :

>

>

YVVYVY

tous actes relatifs aux contrdles techniques et administratifs des ouvrages de transport de gaz, d’hydrocarbures et de
produits chimiques par canalisations ;

tous actes de procédures nécessaires a I’instruction des dossiers de canalisations de transport prévu par le code de
I’environnement, a I’exception des actes liés a la procédure d’enquéte publique ou de DUP ;

tous actes relatifs au contrdle technique des ouvrages de distribution et d’utilisation du gaz ;

tous actes relatifs a I’approbation, a la mise en service et au controle des équipements sous pression ;

tous actes relatifs a la délégation des opérations de contréle dans le domaine des équipements sous pression ;

tous actes relatifs a la reconnaissance des services Inspection dans le domaine des équipements sous-pression.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Sébastien VIENOT, la méme subdélégation pourra étre exercée, dans leurs
domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :

>

>

Mme Ghislaine GUIMONT, cheffe de pdle risques technologiques, mines et carriéres, Mme Christine RAHUEL et
M. Francois MEYER, chargés de mission appareils a pression-canalisations, M. Pierre FAY, chef d’unité appareils a
pression-canalisations, M. Patrick FUCHS, chargé de mission canalisations, référent de la coordination inter-région
canalisations, MM. Emmanuel DONNAINT, Daniel BOUZIAT et Rémi MORGE, chargés de mission canalisations ;
MM. Pascal SIMONIN, chef de I'unit¢ interdépartementale Loire-Haute-Loire et Fabrice CHAZOT, chef de
unité interdépartementale délégué.

En cas d’absence ou d’empéchement de MM. Pascal SIMONIN et Fabrice CHAZOT, la méme subdélégation pourra étre
exercée par M. Alain XIMENES, adjoint au chef de 'unité, chef de pole contrdles techniques.

2.6. Installations classées, explosifs et déchets :
Subdélégation de signature est donnée a M. Sébastien VIENOT, chef du service prévention des risques industriels, climat air
énergie, a I’effet de signer :

toutes demandes de modification ou de complément de dossiers de demande d’autorisation,

tous actes relatifs au contrdle en exploitation des installations classées,

tous actes relatifs aux contrdles techniques et administratifs des installations en exploitation concernant les explosifs,
toutes décisions relatives a I’importation ou 1’exportation des déchets,

tout acte relatif aux plans de surveillance de gaz a effet de serre : vérification et acceptation des plans tels que prévus
aux II et III de I’arrété ministériel du 31 octobre 2012.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Sébastien VIENOT, la méme délégation pourra étre exercée, dans leurs domaines
respectifs de compétence, par les agents suivants :

>

>

Mme Ghislaine GUIMONT, cheffe de pole, risques technologiques mines et carriére, M. Thomas DEVILLERS, chef
d’unité risques accidentels, Mmes Gwenaélle BUISSON, Cathy DAY, et Anne ROBERT, MM. Emmanuel BERNE,
Yann CATILLON, Ulrich JACQUEMARD, Stéphane PAGNON et Pierre PLICHON, chargés de mission risques
accidentels et M. Alexandre CLAMENS, chargé de mission aprés mines, stockages souterrains ;

MM. Yves-Marie VASSEUR, chef de pdle risques chroniques, santé et environnement, Gérard CARTAILLAC, adjoint
au chef de pole et chef d’unité installations classées déchets, eau, sites et sols pollués, Mmes Aurélie BARAER,
chargée de mission déchets, Delphine CROIZE-POURCELET, chargée de mission eau et Andrea LAMBERT, chargée
de mission eau-déchets, MM. Samuel GIRAUD et Frédérick VIGUIER, chargés de mission sites et sols pollués ;

M. Yves EPRINCHARD, chef d’unité installations classées air, santé, environnement, Mmes Caroline IBORRA,
chargée de mission air, Elodie MARCHAND, chargée de mission produits chimiques, Claire DEBAYLE et
Dominique BAURES, chargée de mission santé environnement ;

MM. Pascal SIMONIN, chef de ’unité interdépartementale Loire Haute-Loire et Fabrice CHAZOT, chef de I’unité
interdépartementale délégué.

En cas d’absence ou d’empéchement de MM. Pascal SIMONIN et Fabrice CHAZOT, la méme subdélégation pourra étre
exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :

>

Mme Corinne DESIDERIO, adjointe au chef de 1'unité interdépartementale, cheffe de pole eau, air, risques,
MM. Bertrand GEORJON, adjoint au chef de I’unité interdépartementale, chef de pdle déchets, sites et sols pollués et
Philippe TOURNIER, adjoint au chef de 'unité interdépartementale, chef de pdle matériaux, énergie, agroalimentaire,
Mmes Patricia TROUILLOT, Cécile MASSON, Chrystelle GIBERT, Delphine JUHEM, Stéphanie ROME, Maryline
ANDREAU et MM. Stéphane MAZOUNIE, Thierry DUMAS, David BASTY, Pascal PETIT, Antoine FRISON,
Guillaume HANRIOT et Eric MOULIN, chargés d’affaires ICPE.
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2.7. Véhicules :
Subdélégation de signature est donnée 8 Mme Cendrine PIERRE, cheffe du service réglementation et contrdle des transports et
des véhicules et M. Laurent ALBERT, chef de service délégué, a I’effet de signer :
* tous actes relatifs a la réception, a I’homologation et au contréle des véhicules et des matériels de transport de
marchandises dangereuses ;
* toutes délivrances ou retraits des autorisations de mise en circulation de véhicules ;
* tous actes relatifs au contrdle technique périodique des véhicules (agrément des contrdleurs et des installations,
récépissé de déclaration, avertissement, organisation des réunions contradictoires) a 1I’exception des suspensions et
retraits d’agrément.

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Cendrine PIERRE et de M. Laurent ALBERT, la méme délégation pourra étre
exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :
» M. Frédéric EVESQUE, chef de pdle contrdle secteur Est, Mme Myriam LAURENT-BROUTY, cheffe de poéle
réglementation secteur Est, Mme Estelle POUTOU, cheffe du pdle controle et réglementation secteur Ouest,
MM. Denis MONTES, chef d’unité contrdle technique des véhicules, Vincent THIBAUT et Nicolas MAGNE, chargés
des activités véhicules, Mme Frangoise BARNIER, chargée de mission ;
» MM. Pascal SIMONIN, chef de I’unité interdépartementale Loire Haute-Loire et Fabrice CHAZOT, chef de ’unité
interdépartementale délégué.
En cas d’absence ou d’empéchement de MM. Pascal SIMONIN et Fabrice CHAZOT, la méme subdélégation pourra étre
exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :
» M. Alain XIMENES, adjoint au chef de I’unité, chef de pole controles techniques, puis en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, MM. Yoan, MALLET, Bruno ARDAILLON et Mme Céline BRUNON, chargés de
contrdles techniques véhicules.

2.8. Préservation des espéces de faune et de flore et des milieux naturels :

Subdélégation de signature est donnée a M. Christophe DEBLANC, chef du service eau hydroélectricité et nature, Mme Marie-
Héléne GRAVIER, cheffe de service eau hydroélectricité¢ et nature déléguée, M. Julien MESTRALLET, chef de podle
préservation des milieux et des espéces, Mme Carine PAGLIARI-THIBERT, adjointe au chef de péle préservation des milieux
et des especes et MM. Dominique BARTHELEMY adjoint au chef de service, chef de pdle politique de 1’eau, Arnaud PIEL,
chef de pole politique de la nature et Mme Emmanuelle ISSARTEL, adjointe au chef de service, cheffe de pole police de I’eau
et hydroélectricité, a 1’effet de signer :

* tous les actes et décisions relatifs :

x  aladétention et a I'utilisation d’écaille de tortues marines des especes Eretmochelys imbricata et Chelonia mydas,
par des fabricants ou restaurateurs d’objets qui en sont composés ;

X A la détention et a D'utilisation d’ivoire d’éléphant, par des fabricants ou restaurateurs d’objets qui en sont
composes ;

X au transport de spécimens d’especes animales qui sont simultanément inscrites dans les annexes du réglement
(CE) n°338/97 sus-visé et protégées au niveau national par les arrétés pris pour 1’application des articles L.411-1
et L.411-2 du code de I’environnement ;

*  toutes les autorisations accordées en application de la convention sur le commerce international des espéces de faune
et de flore menacées d’extinction et des réglements communautaires correspondants (CITES — convention sur le
commerce international des espéces de faune et de flore sauvages menacées d’extinction) ;

* tous les actes de procédure nécessaires a l'instruction des dossiers de demande de dérogation aux interdictions
mentionnées aux 1°, 2° et 3° de I’article L.411-1 du code de I’environnement relatif & la conservation d’espéces de
faune et de flore protégées et de leurs habitats naturels, a 1’exception de l’arrété préfectoral accordant ladite
dérogation ;

*  tous les actes de procédure nécessaires a I’instruction des dossiers de demande de travaux modifiant 1’état ou I’aspect
d’une réserve naturelle nationale au titre de ’article L.332-9 du code de I’environnement, a I’exception de la décision
d’octroi ou de refus de I’autorisation ;

*  tous les actes de procédure nécessaires a 1’instruction des dossiers de demande de travaux ou d’activités ne modifiant
pas I’état ou l’aspect d’une réserve naturelle nationale, a I’exception de la décision d’octroi ou de refus de
I’autorisation.

2. 9. Pénétration dans les propriétés privées a des fins d’inventaires du patrimoine naturel :

Subdélégation de signature est donnée a M. Christophe DEBLANC, chef du service eau hydroélectricité et nature, Mme Marie-
Héléne GRAVIER, cheffe de service eau hydroélectricité et nature déléguée, M. Julien MESTRALLET, chef de pdle
préservation des milieux et des espéces, Mme Carine PAGLIARI-THIBERT, adjointe au chef de pdle préservation des milieux
et des espéces et MM. Dominique BARTHELEMY adjoint au chef de service, chef de pole politique de 1’eau, Arnaud PIEL,
chef de podle politique de la nature et Mme Emmanuelle ISSARTEL, adjointe au chef de service, cheffe de pole police de I’eau
et hydroélectricité, a I’effet de signer les autorisations de pénétrer sur les propriétés privées dans le cadre des inventaires du
patrimoine naturel de I’article L 411-5 du code de I’environnement.
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2.10. Police de I’environnement :
Subdélégation est accordée, selon leurs attributions respectives, a M. Christophe DEBLANC, chef du service eau
hydroélectricité et nature et Mme Marie-Héléne GRAVIER, cheffe de service eau hydroélectricité et nature déléguée,
M. Sébastien VIENOT, chef du service prévention des risques industriels, climat air énergie, M. Fabrice GRAVIER, chef du
service mobilité aménagement paysages et M. Olivier PETIOT, chef de service délégué, a I’effet de signer :
*  tous documents ou actes de procédure nécessaires a la mise en ceuvre de la procédure de police administrative de
I’environnement, conformément au titre VII — Dispositions communes relatives aux contrdles et aux sanctions du livre
1 du code de I’environnement, a I’exception de la décision portant mise en demeure et de la décision portant sanctions
administratives.
* tous documents nécessaires a la mise en ceuvre de la procédure de police judiciaire de I’environnement, conformément
au titre VII — Dispositions communes relatives aux contrdles et aux sanctions- du livre 1 du code de I’environnement.

En cas d’absence ou d’empéchement de ces chefs de service, la méme subdélégation pourra étre exercée, selon leurs domaines
de compétences respectifs, par :

» Mme Carole EVELLIN-MONTAGNE, cheffe de péle stratégie, animation et M. Christophe BALLET-BAZ, chef de
pole stratégie, animation délégué (service MAP) ;

» MM. Dominique BARTHELEMY, adjoint au chef de service, chef de pole politique de I’eau, Arnaud PIEL, chef de
pdle politique de la nature, Julien MESTRALLET, chef de pdle préservation des milieux et des espéces, Mmes Carine
PAGLIARI-THIBERT, adjointe au chef de pole, Emmanuelle ISSARTEL, adjointe au chef de service, cheffe de pdle
police de I’eau et hydroélectricité et Isabelle CHARLEMAGNE, adjointe a la cheffe de pole ;

» M. Cyril BOURG, Mmes Marie-Héléene VILLE et Béatrice ALLEMAND, chargés de mission concessions
hydroélectriques ;

» Mmes Cécile PEYRE, chargée de mission coordination police et appui juridique, Daniele FOURNIER, chargée de
mission biodiversité, zones humides, Camille DAVAL, chargée de mission biodiversité, hydroélectricité, observatoire
montagnes, Marianne GIRON, chargée de mission biodiversité, référent RNN montagnes et carrieres, MM. Romain
BRIET, chargé de mission biodiversité, réserves fluviales, référent création aires protégées et coordination réserves,
Xavier BLANCHOT, chargé de mission biodiversité, référent énergie renouvelable, suivi axe fluvial Rhone, Fabien
POIRIE, chargé de mission biodiversité, référent ZAC, espéces exotiques envahissantes, référent flore, Mme Monique
BOUVIER, chargée de mission especes protégées scientifiques, M. Cédric CLAUDE, chargé de mission réserves
naturelles en PNR, suivi PNR et PNA, MM. Marc CHATELAIN, chef de projet espéces protégées et Mathieu
METRAL, chef de I’unité loup ;

» Mme Mallorie SOURIE, chargée de mission PNA et espéces protégées, MM. David HAPPE chargé de mission flore
et connaissance et espéces invasives et Sylvain MARSY, chef de projet pilotage technique et scientifique
N2000/référent forét.

2.11. Inspection du travail dans les carriéres :

Subdélégation de signature est donnée a MM. Pascal SIMONIN, chef de I’unité interdépartementale Loire Haute-Loire et
Fabrice CHAZOT, chef de I’unité interdépartementale délégué pour les décisions concernant 1’application du Décret n°80-331
du 7 mai 1980 portant réglement général des industries extractives.
En cas d’absence ou d’empéchement de MM. Pascal SIMONIN et Fabrice CHAZOT, la méme subdélégation pourra étre
exercée, dans leurs domaines respectifs de compétence, par les agents suivants :
» M. Philippe TOURNIER, adjoint au chef de I'unité interdépartementale, chef de pdle matériaux, énergie,
agroalimentaire et Mme Stéphanie ROME, chargée de mission matériaux et énergie, urbanisme et aprés-mines.

ARTICLE 3 :
L’arrét¢é DREAL-SG-2018-01-29-20/43 du 29 janvier 2018 portant subdélégation de signature aux agents de la DREAL
Auvergne-Rhone-Alpes pour le département de la Haute-Loire est abrogé.

ARTICLE 4 :

Madame la directrice régionale de I’environnement, de 1’aménagement et du logement de la région Auvergne-Rhone-Alpes est
chargée de I’exécution de cet arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs du département de la Haute-Loire.

fait a Lyon, le 12 avril 2018
pour le préfet et par délégation,
la directrice régionale de 1I’environnement, de I’aménagement et du logement,
de la région Auvergne-Rhone-Alpes,

Signé

Francoise NOARS
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